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SUITE DE UEXAMEN
Des Penfées libres [ur les Propheéties €5c.
J’Ai vi, Meffieuts, dans les deux derniers

Mois de vétre lournal , ce que I'Auteur

des Penfées Libres fur les Propbetiés , ajugé
a propos de répondre fous le nom de Philo-
graphe 3 'Examen queé j'avois comence de
taire de ces Penfees: J’aurois a mon tout
bien des remarques 4 faire popr julbifier tous
les endroits de cet Exanien qg'il lui a pli de
telever; mais j’'atme mieux en laiffer le juge-
ment aux Le€lteurs qui découvriront aifé-
ment le fort ou le foible de nos Kéﬂexion;:

P2



212 Journal Helvetique

& continuer mon Examen, non, aflure:
ment , dans la vué de critiquer I'Auteur de
ces Penfées, dont jeftime les lumicres & le
meérite, ni dans le but, qu'il me préte,de cher-
cher a éloigner les Chretiens de la lecture
des Propheties de PEcriture Samte & de I'a-
plication qu’ils en pourrolent taire a notre
tems; puis que j'en crois la recherche &
Pintelligence todjours utile, foit qu'elles
forent acomplies ou non; mais dans 'idée
ou je fuis fermement, que dans celles de
’Anc. Teflament, I'Auteur des Penfees libres
y cherche & y voit plus de mifteres qu’il
n'y en a, enlesraportant aux Evénemens
de uos jours, & que pour celles du Nou-
veau, qui reftent a acomplir, 1l court rifque
d’abufer vainement les Peuples, en (e ?er-
vant de {es principes d'interprétation des
Ecritures, pour leur annoncer, come prédits
par les Ecrivains facres & préts a arriver, des
Evénemens, qui font trés incertains, ou peut
étre bien éloignes, & dont l'atente pro-
chaine peut les engager dans diverfes dé-
marches contraires a leurs véntables in-
téréts. ]

Ceft donc uniquement par amour pour
la vérité , & pour prémunir ceux qui pour-
roient ajouter plus de foi qu'il ne convient
aux prétenducs découvertes de cet Auteur,
que je me propofe de continuer 'Examen

des
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des autres Préjugés qu'il croit nuifibles &
Pintelhgence des Prophéties; fauf les Ré-
ponfes que voudra encore y faire Philogra-
phe & les nouveaux Argumens qu’il pour-
ra tirer de la pour s’afermir de plus enplus
dans fon Siftéme, come il femble le taire
dans fa derniére Réponfe,

Je prévois deja qu’il pourrame direy que
s'il importe aux Chrétiens d’entendre lesPro+
phéties & pour cet efet de les rechercher, il
leur importe fur tout d’étre inftruits par avane
ce de celles qui doivent avoir dans peu leur
acompliffement, pour fe prémunir auffi par
de faiutaires précautions contre les dangers
quils courroient . s'ils n'étoient pas prépa-
rés a ces grands Evénemens, felon PExhor-
tation de St Pjerre 2. Ep. 111 11.12.13.14.
que Philographe aplique fans doute & ce
qui doit arriver biemét: A cela je répons
dés a préfent, que fi cet Apotre a crl nécef-
faire d exhorter les Fidéles a qui il écrit, a
'étude de la Sainteté, dans I'atente d’un
Evénement éloigné alors, de plus de 17.
Siécles au moins, parce que plufieurs le re-
gardoient come prochain: Il eft de méme
totjours a prapos d’exhorter les « hretiens
de nos jours a fe temir préts pour paroitre
devant Dieu fans tiche & irrépréhenfibles,
& 4 hater méme par Jeurs defirs le Jour de
Pavénement de ). C. er gloire, quand
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méme il feroit encore autant éloigné de nous
qu'il I'etoit par raport a St. Pierre, fupofé
qu'il arrivat de nos jours.

Aprés ce petit Préambule, je viens fans
plus tarder au fecond Préjugé des Chré~
tiens que I'Auteur des Penfées Libres pré-
tend nuire beaucoup 4 lintelligence des
Prophtties. ,, Cleft, dit-il, qu'on s’imagine
ss que PEfprit de Dieu n’a jamais emploié,
» dans fes Saints Oracles, aucun nom de
» Ville, de Pais, de Nation ou de Perfone
» de I'Antiquité,, pour défigner une Ville,
s un Pais, une Nation ou une Perfone des
»» deiniers tems.” Ceft encore ici un Prée
jugé, que i'on pourroit traiter d'imaginaire;
caril 0’y a que trés peu de ces Savans Ine
terprétes . dont PAuteur parle, qui pouflent
leur atachement au fens literal, julqu’a ne
vouloir reconoitre dans aucun des noms
propres de ’Anc. Teflament quelque défi~
gnation de choles arrivées fous le Nouveau;
encore moins & point fans doute qui le
falfent , malgré Cabfurdise ou l'impoffibilité
qui fe préfente, dans laplication gu’on en fais
a la chafe unique qui a porté ce nam.  L'on faig
au contraire, qu'l y a eu & qu'il y a encore
un parti caifiderable parmi les Théologiens
Retorimés, qui excedent juflqu'a Pabfurde ,
dans I'aplication qu'ils font des anciens noms

aux
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aux Evénemens modernes: Mais, fans por-
ter la chofe fi loin, e plus grand nombre
& prefque tous, conviennent que le Messie
eft quelquetois dcfigné par David ; non pas
dans les paroles d’Efaie LV, 3. 4. que I'Au-
teur ponctiie 3 fa maniére , contre toute
vraifemblance, pour y trouver ). C., mais
dans celles d’Ezéchiel XX XIV. 23. &
XXXVIL 24. fur lelquelles je ne vois gue-
res que le ccelebre Grotins, qui ait entendu
Zorobabel, fous le nom de favid: Touscon-
viennent encore, & Grotius lui méme, que
Jean Batifie eft défigné par Elie, Malac. XV.5.
Matth. X1. 14. que les noms de Sion & de
Jérufalem font aufli donés a PEghfe Chré-
tienne L. Pierre 11. 6. Rom. 1X. 33. Galates
IV.27. Hebr. X11. 22. & P'on eft tondé en
cela fur I'aplication que fait J. C. lui méme
& fes Apétres de ces noms anciens avx Per-
fones de leur tems; fans quoi Pon n*fl jamais
autorilé a le faire, ou fi on le fait, ce n’eft
plus que pures conjectures.

Mais fi I'Auteur ataque ici un préjugé
prelque imaginaire, foit dans ie fait, foit
dans le droit, 'on peut encore dire avec
vérité, qu'il fe trouve chez lui & cet égard
un préjugé trés réel, en ce qua la faveur
de ce principe d’interpretation des anciens
Prophetes, dont il n'y a que trés peu d’e-
xemples bien averés, il pretend que les Sts.

P g Ora-
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Oracles en font tout remplis, & qu'il peut
fans aucune néceffité, fans aucune autorité
tirce de I’Ecriture méme, & fur la plus pe-
tite afinité ou raport des noms propres an-
ciens avec les Evénemens de nos jours , éta-
blir le Sifteme qu'il a bati, & y raporter tout
ce qu'il lit dans les Prophétes.

Je n’en veux pour preuve, que I'exemple
qu’ll allegue du nom de Nephtali, un des
Enfans de Jacob, & le Chef d'une Tribu, a
laquelle Moife, infpiré du St. Efprit, prédit
avant famort, come a toutes les autres, les
biens dont elle devoit jouir, en ces termes
Deut XXXII1. 23. Nepbtali raffafeé de bien-
veuillance €5 rempli de la bénédiction de PEter-
nel, pofféde ou poffédera en béritage la Mer €3
le Midi: Come cette prédiction femble
anoncer a cette Tribu, qu'elle feroit fituée

_preés de la Mer & au Midi du Pais de Canaan,
& que cependant elle fut placée au Nord,
dans le partage de la Terre fainte, I’Auteur
en conclut , contre tous les Interprétes, &
jole dire, contre tout ce que préfente 4 nos
yeux la Prophétie de Moife, qu'il ne s’agit
point ici de I'ancienne Trnbu de ee nom,
mais de quelque autre Peuple de nos jours
répréfenté par cette Tribu, a qui il croit que
le nom de Nephza'i & la prediction de Moife
peuvent mieux conrvenir. Eft ce donc qu'il
n’y a aucun autre moien de concilier les

pa-
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aroles de Moife avec le fort de Pancienne
%rlbu de Nephtali, quen la raiant abfolu-
ment de la part qu’elle pouvoit avorr aux
bénédictions promiles a fon nom, come a
celui des autres Tribus, & auxquelles ellé
avoit lieu de s’atendre 2 Les Savans ont pro-
pofc la deflus diverfes conje@ures, que I'on
peut voir dans jeurs Comentaires, & qui
font affirément , ou je 1’y vois goute , beau.
coup plus fimples, plus fatisfaifantes, plus
raportantes au but de Moife, & plus confor-
mes 3 P’Evénement, que le lens figuré,
quel qu’il foit, quaura pd imaginer notre
Auteur?

Il préterrd cependant autorifer I'aplication
univerfelle qu™il fait du principe dont il a été
parlé ci deflus, par des raifons , mais qui étant
bien pefces, ne me paroiffent d'aucune torce:
La prémiére elt, que fi Dien a défigne le Meffie
Jous le nom de David, €5 fon Précur[ear [ous celui
d'Elie y pourquoi vewt on qu'il n'ait pas défigné
encore d'autres chofes fors d'autres noms pris de
Pantiquité? Rép. 1l l'auroit pa faus doute,
par un éfet de fa Science infinie , qui lui fait
apercevoir les traits de conformité qu’il y a
entre certaines chofes ou perfones ancien-
nes, & certaines chofes ou perfones moder-
nes; mais qui fera affez hardi, pour ofer afir-
mer qu’il I'ait fait, 4 moins d’y étre autorilé
par des preuves aufli claires que le font celles

P 4 qui
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qui nous perfuadent que le Précurfeur du
Meflie eft défigné fous le nom d'Elie, &
I’Eglife Chrétienne fous celuide Sion & de
Jérujalem ?

Lafeconde, eft qu'il dtoiz convenable, que
les Juifs Qui étoient pour nous les Dépofitaires des
Oracles , dont nows devons vair I'acompliffenent,
puffent & prendre quelque idée de notre tems,
Jur des objets moins éloignés quile figuraflent a
lenrs yenx: Autrement, ces Prophéties ot ils
wauroient trouvé que des noms inconus, anroient
é2é toutes barbares pour eux . €5 ils n'auroient
pris aucan foin de nows les conferver au/Ji précien-
Jement qu’ils Lont fait pendant la [uite de tant
de Siécles. Rem. Quels tont donc ces Nra-
vacles de Dieu confiés an Juif, dont parle St.
Paul Rom. 111. 2. fice v'eft fa Volonté, fes
Loix, les Statuts, dont ce Peuple pouvoit
tirer de {i grands ufages, pour la conduite
de fa vie, & pour devenir une Nation fage,
intelligente & illuftre devant tous les Peu-
ples, come Moife le leur dit Deut.1V. 6.8,
& I’Auteur du Pfi CXLVIL 8. g. a quoi P'on

eut ajouter, les Oracles particuliers quire=
gardoient le Meflie, fi propres a les retenir
dans I'amour de Dieu & dans I'obfervation
de fes Loix, par I'elpérance de plus grands
avantages dont les Fideles jowrroient fous
fon Regne ¥ N'éroit- ce pas powr eux, par prée
férence aux Gentils y que ces divins Oracles
leur
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leur avoient été confiés , come St. Paul ’éta-
blit tormellement dans le paffage cité ciw
deflus, plitot que posr nows , come 1’Auteur
Pavance, quin'yavons eu de part que long-
tems apres eux 2 Cela étant, qu’ont de ca-
mun cette Divine Loi, ces Saints Oracles,
avec tant de noms de Villes, de Pais, de
Peuples, de Perfones dont font remplis les
Ecnts des Hiftoriens facrés & des Prophée
tes, fur lefquels ndtre Auteur établit la pré-
diction des chofes qui doivent arriver de
nétre tems , dont les Juifs n'avoient, mi ne
devoient avoir dans les Conlfeils de Dieu
aucune idée ¢ Eft.ce encore que ces Loix,
ces Révélations donées aux Juits fur leur
fort prochain ou éloigné , ces Promelles fi
éclatantes du Meffie repandues dans tous les
Ecrits des Prophttes , ne fufifoient pas & au
dela, pour les engager a en faire un casin-
fini & a les conlerver avec tout le foin poffi=
ble, fans qu’il falut encore pour cela, que
ce qui pouvoit regarder les autres Nations ,
leur y fut anoncé fous des Noms énigmati-
ques ? Pouvoient ils donc mieux compren-
dre queis des Peuples a venir etoient défi=
gnés fous ces noms 13, que fi les Prophe-
tes leur avoient doné dés lors, les noms
qu’ils devolent porter dans la fuite des Sie-
cles? Je ne le penfe pas, & je 0’y vois pas
la moindre aparence.  Au contraire , gau-

roit
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roit été vifiblement fuire preadre le change
a tous ceux qui auroient oui ou & ces Pro-
pheties , que de parler de Peuples qui ne
pouvoient leur étre conus, fous des noms
empruntés de Peuples conus, fans les en
avertir exprefliment. Nétre Auteur [e fait
lui méme avec raifon cette objection, i la.
quelle cell tout a fait en vain qu'il répond ,
qQu’on nc pouvoit s’y méprendre, 3 caufe
des traits qui conviennent aux Peuples dé=
fignés dans le fens figuré, & qui ne conviene
nent pas aux Peuples indiqués dans le fens
literal; puis qu'il faloit pour juger de ces
traits, & reconoitre a quels de ces Peuples
ils convenoient le mieux , voir déja Iacom-
pliffement des Prophéties : Ce qui n'étoit
pas poffible aux Juifs d'alors par raport aux
Evénemens 3 venir, quelque atention qu'ils
y euflent aporté,
Mais, ajoute notre Auteur, 3. ,, Dies,
»» comeilledit & un Prophéte, ne fait rien
» de grand & de confidérable dans'Eghfe
» & dans le Monde, fans en avoir averti
» par avance fes Serviteurs les Prophétes. Amos
» 1.7 > Et dela que conclut il ? 4, Que
3 Dieu fans prodiguer fes Révélations , fait
s, découvrir, par les mémes Oracles en
», petit nombre, aux Fideles de tous les
2 Siccles, tout ce qu'ils ont intérét de co-
» nhoitre de P'avenir, fans que fa Révélation
» per-
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»» perde jamais rien de fon prix & cefle de
sp fournir aux Gens de bien, tous les fe-
»» cours dont chacun d’eux peut avoir be-
»» foin dansle tems particulier ot il vit,

Ces paroles peuvent avoir un trés bon
fens moral, favoir, que la méme Révélation
faite aux Juifs par les Prophétes, pour leur
conduite , peut fervir de régle aux Fidcles
de tous les tems, & leur fournir les fecours
fpirituels dont ils peuvent avoir befoin dans
tout le cours de leur vie, pour étre faints &
heureux : Mais ce n’eft pas celui de ’Auteur,
come il paroit par ce qu'il ajoute, que:
»» Les memes Prophéties ol les Anciens ont
»» reconu avec admiration dans leur Siécle,
»» les Objets qui n’¢toient que les tipes &
» les figures des chofes dont nous voions &
ss préfent la réalité, ces mémes Prophéties
35 en pofent aujourd’hui 3 nos yeux les vrais
» Objets dont ilsn’ont vii que les fimboles
»» & lesimages.” Surquoi il s’écrie : 4 Sex
» roit-il poflible que nous euffions I'Efprit
s, allez renverfe, pour regarder come un
»» défaut, ce qui fait 'excellence de la Ré~
s Vélation que Dieu a donée aux Homes!

Jaurois ici bien des Remarques a faire,
tant fur le Paflage d’Amos, que fur le Co-
mentaire de nétie Auteur & les conféquern
ces qu’il en tire, mais je me bornerai aux
fuivantes. 1.1l eft vifible que les par;:les

) P
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d’4mos doivent étre entendues , avec quel=
que limitation ; puis qu'il eft trés fir, que
Dieu tait tous les jours une infinité de choe
fes, qui n'ont jamais €té anoncées par fes
Serviteurs les Prophétes, que d’une maniére
vague & générale : Nétre Auteur I'a bien
fenti, lors qu'il les reftreint lui méme a ce
qu'il fait de grand €8 de confidérable dans |'E=
2life €5 dans le Monde, dont le Prophéte ne
parle pas. Ces limitations doivent naturelle-
ment regarder, ou les Perfones a4 qui le
Prophete s'adrefle, ou les choles qu’il leur
anonce. Le Prophete parle ici vifiblement
aux Enfans d’Ifraél, & il leur prédit les maux
qui devoient leur arriver par l'ordre & le
chitiment du Seigneur : De forte que cette
propofition générale, peut fort bien fe ré.
duire a celle-ci. O Enfans d’Ifraél, Dieu
ne fera venir fur vous aucun mal, qui n’ait
été découvert a fes Prophetes, & qui ne
vous ait ¢té anonce par leur Miniftére: Ainfi
quand vous en verrez I'acompliffement,
vous conoitrez alors , que c’eft le Seigneur
qui a parlé par ma bouche,

29, Telleétant vrailemblablement la pen.
f¢e du Propheéte , quelle conféquence peut-
on en tirer, pour atribuer aux anciens Pro-
phétes la révélation ou la prédiction de tout
ce qui fe palle de nos jours , beaucoup moins
encore, pour atribuec awx Fidéles des Siécles

les
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les plus diferens , la découverte de zout ce
qu'ils ont intérét de conoitre de I'avenir dans
les anciens Oracles?

3°. Si méme il y a dans les anciennes
Prophéties,des Simboles & desimages de ce
qui devoit arriver dans les derners tems,
outre quelles fe raportent aux grands Evé.
nemens de 'Oeconomie Evangelique, tels
que font la Veniie & le Regne fpirituel du
Meflie , la Réjection des juifs, la Vocation
des Gentils, dont les Fidtles ont déja v
Pacompliffement en grande partie , & qu'ils
verront pleinement un jour ; ces tipes & ces
images avoient eu aoffi la plapart leur réa-
lit¢ dans un fens litéral, qui faifoit prefque
toute l'atention des Fidtles, lefquels fire-
ment ne la portoient pas julqu’aux Evéne-
mens de nos jours.

4. Encore un mot fur PEfprit renverf¢, que
PAuteur atribue 3 ceux qui regarderoiemnt
come un défaut dans la Revélatron ou dars
les Anciens Prophttes, de n’avoir prédit ce
qui fe pafle de nos jours , que fous des noms
anciens qui en étoient come les tipes & les
fimboles. Que diroit-il donc de ceux qui
nient formellement que les Prophétes aient
vit ni prédit tout ce qu'il voit lui méme dans
leurs Ecrits? Mais quand cela feroit,, déro-
geroient ils le moins du monde a Pexcel
lence de la Révélation 3 Sera telle mon‘;n_s

{e
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divine, pour n'avoir pas embra(fe tous les
tems, ou plutdt, pour n’avoir pas mdiqué,
ne fut ce qu'en émgmes , tous les Evéne-
mens de nos jours? Peut on ignorer que
cette Révéiation ne s’eft manifeftée que par
degrés, & que ’Occonomie de I'Evangite
en a éte le principal objet, come le comble
& la perfection? Ne feroit- on pas plus
fonde a traiter de renverfement d'efprit, au
moins de préocupation, Popinion de ceux
qui prétendent , que les Prophétes ont prédit
fous le nom des Peuples anciens, tout ce
qui doit arriver de nos jours de confidéra-
ble dans I'Eglife & dans le Monde , & qui
s'apuient du beau prétexte, que Dieu le
pouvoit & qu'il étoit convenable que les
Juits en fuflent les Dépofitaires 2 Que d'illu-
fions ne pourroit - on pas fe taire a foi mé-
me & aux autres, fur un tel fondement ? Que
de chiméres ne pourrort-on pas propofer
come des réalités ?

Des deux prémiers préjugés, il en nait,
felon nétre Auteur, un troifiéme, qu’il ex-
prime ainfi a la Marge: TroOIs:EM: PRE-
JUGE’, Que les exprelfions des Prophétes font
Jouvent biperboliques. pour celui-ci, fi c'eneft
un, il eft fi comun que je ne conois aucun
Interpréte de I’Ecriture qui ne foit dans cet-
te idee, plus ou moins : Tous conviennent,
& I'on ne fauroit S’empécher d’en convenir,

pour
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pour peugque 'on fente la force des termes,
qu'ily a, dans ’Ecriture, des hiperboles tort
comunes dans toutes les | angues & lur tout
chez les Orientaux, a caufe de la vivacité
de leur imagination; qu'il faut de toute né-
ceflité prendre au rabais, pour fe taire une
jufte idee de ce que les Ecrivains facrés veu-
lent nous dire L’on en cite entr’autres éxem-
ples les 2. Pallages mentionés par nétre Au-
teur; Jérem. XV, 8. Jean XX1. 2. auxquels
il en auroit pd ajouter grand nombre, tires
feulement des prophétes ou des Oracles de
Dieu, qui font la principale matiere du pré-
tendu préjugé, come Ezaze V. 25. XIIL 13,
X1V, 13. XLIL. 15, Ezech. XXVII, 28,
XXXII. 5.6.7.8. Job. XX1X. 6. XL. 18.
XLI1.9. dnios.11.9. 1X.13. P VL7 XXIL16.
LXXIIL 16. LXXVIII. 27. LXXX.6. 11,
Lament. 11, 11, 111. 48. &c. rpallages quil
auroit peut-&tre p reduire 2 un lens tout
fimple , par le moien de changemens & de
retranchemens aufli forcés que le font ceux
fur lefquels il fonde I'aplication des deux
sprécédens: 1l {ufiroit prelque de les rapor-
ter, pour fentir que PAuteur, par de tels
adouciffemens , s’¢loigne entiérement du
fens des Auteurs facrés 5 mais il eft bon d'eni-
tendre aufli les raifons fur lefquelles il fe
fonde, pour juger par cet échantillon des
principes qui lobligent a s’cloigner des err-
ions
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fions ordinaires & des Explications regiies,

Dans I'ldée ot eft I’Auteur, que les ex=
preffions des prophetes doivent toutes étre
acomplies  la lettre,, dans un tems ou dans
un autre , {elon le fens qu'il leur done; il re-
marque d'abord, que ceux qui veulent les
raporter uniquement aux chofes ou aux per-
fones de I'Antiquité, qu'ils croient y étre
défignées , n'y trouvans cet acompliffement
que d’une maniére trés imparfaite, en les
expliquant a la rigueur de la lettre, avoient
été contraints, pour défendre leur explica-
tion, de recourir 3 ce principe , que les Saints
Homes paroiffent [ouvent vouloir dire beancoup
plus qi'ils ne veulent dive en éfer; a la faveur
duquel ils admettent , dans I'Ecriture Sainte,
bien des hiperboles ou des éxagérations, qui
ne font réellement que dans leur imagina=
tion ou dans leurs Verfions.

Mais eft il le moins du monde probable ,
que lesInterprétes de ’Ecriture aient imaginé
un tel principe, uniquement pour apuier I’a.
plication qu'ils faifoient des paroles des pro=-
phetes aux perfones ou aux choles qui y
étoient nommément défignées? Eft- il pro-
bable que ces Savans Interprétes fe foient
contentés, pour Pétablir,, de ce que difoient
les Verfions, plit6t que de confulter I'Origi-
nal # Neft il pas plitSt de toute vraifemblan=
ce, que ce n’eflt qu’apréss’étre convaincus,

par
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par un trés grand nombre d’exemplos tirés
indiféremment de tous les Livres de I'Ecri=
ture Ste. Hiftoriques, Moraux, Prophetis
ques, & confirmés par 'ufage ordinaire &
conftant des Langues Orientales , qu'ils ont
établi ce principe, avant que de penfer a en
faire Paplication aux Propheties? Neft - il
pas au contraire trés aparent, que I'Auteur
ne cherche 2 le détruire, que pour Ster cet
apui & I'explication ordinaire des Prophe-
ties & favorifer fon Siftéme , qui y eft opofét
Ce feroit donc, avec beaucoup plus de fon-
dement, que Pon pourroit doner le nom
de Préjugé, a Popinion qui ne veut admettre
aucune expreffion hiperbolique dans les Pro-
phétes du Vieux Teftament, parce qu’a la
faveur de ces expreflions, I'on borne ces
expreflions aux anciens tems ; que I’ Auteut
ne le done au Principe des Théologiens
apuié fur une multitude d’exemples.

Mais pour mieux démontrer encore, de
quel coté eft le préjugé, je ne me fervirai
que des deux exemples d’Hiperboles, tirés
de 'Ecriture Ste. ol I'Auteur n’en veut re=
conoitre aucune , quoi qu'elle y foit ma-
nifefte.

Le prémier {e trouve dans Jérémie XV. 8.
ol le Prophéte prédifant de la part de Dieu,
les malheurs extrémes qui alloient tomber
fur Jérufalem & fur fes Habitans, déclare en-

Q2 tr'aue
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tr'autres que fes Veuves fe [ont acrues od
multiplices come le fable de la Mer : 11y a dans
POriginal D' q rd SN 19wy,
Ce qui réduit a fon véritable fens fignifie
fans doute, que les Homes marics qui pers
droient la vie dans cette défolatiou lerotent
fans nombre. L’Auteur qui ne sacomode
pas de cette hiperbole, parce qu’en I'acor-
dant ici¢ 1l taudroit Pacorder ailleurs, ou
elle detruiroit fon Siftéme, ofe dire qu'elle
ne {e trouve point dans I'Original, ot il ya
tout fimplement felon lii, que les Peuves
de Jérnfalem [e font multipiices devant Dien
a caufe de la profanation des jours facres; & il
fonde cette traduction, 1. Sur ce que le mot
Hébreu (97) fignifie fables ou profination.
2. Sur ce que les Grammaitiens Juifs ont
changé le not (DM) avec un Kamets fcus
le Jod, ( les jours) en celui de (D'n1) avee
un Dagefch dans le [ D1 & un Patach
fousle Jods (les Mers.) Mais pour faire fen-
tir combien cette traducion eft peu natu-
relle, fautive, forcée , & toute ditérente de
ce que préfente 'Original , je me conten=
terai de quelques petites Obfervations criti-
ques, qui doivent étre ici d'une aflez grad.
de force contre I’Auteur.

1. 1l doit convenir; que {i nos Verfions
s¢loignent quelquefois du véritable fens de
I'Original 4 la pldpart le rendent pour I'ordi-
maire avec beaucoup d'exadtitude ; que ceux
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13 méme qui peuvent entendre I'Original
fans leur lecours, font bien de les confulter;
qu’elles font, fur tout, d'un grand poids,
quand elles s'acordent toutes lur le (ens de
POriginal, & que ccux qui s’en ¢loigneunt
dans ce ca¢, fansune néceffité manifefte , &
fans préfenter un fens plus clair, & plus
conforme a I’Original que celui des Verfions,
fe rendent fort fufpects de doner & gauche.
Or c'eft précifément ce qui arrive dans le
Paffage dont il eft ici queftion: Toutes les
Verfions que jai p confulter, le rendent ,
. Ou a peu pres, de la maniére que je I'ai expri.
mé ci.deflus: Lestermes & la confhiuction
de l'otiginal le demandent; tout le diicours
de iercmie s’y acorde; tout porte a confer-
ver la Verfion ordinaire, & rien n’engage
3 la changer, que la crainte d y laifer une
hiperbo'e, familicre d'ailicurs dans les Ecri-
vains facrés, aufli bien que dans le langage
ordinaire , & qui s’entend aflez d’elle méme,
2. Le changement que I’ Auteur veut faire
dans la fignification du terme de Original
5m) que nos Verfions tradwfent jable,
& quil traduit profanation eft defhitué de tout
fondement : Lui qu efl {1 atentit a con’erver
2ous les traits de lettres qu’il y a dans les Pro-
phtties, pour en tirer fes conféquences, co-
ment n’atil pas pris garde que le mot (5 1)
quand il fignifie fable, a une lettre de plus
Q'3 que
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que celui de 5m) quand il fignifie , pro=

fane , & qu'ils fe prononcent felon lui difé<
remment,quoi gu'iis {e prononcent de la mé«
me maniére parmi nous? 1l change, de
plus, la fignification de ce dernier qui eft
proprement I'adje&tif, Profane, en celle de
fon Subftantif, Profanation, 2fin de I'ajufter
mieux 2 fa Verfion. Enfin il eft firque la
particule (D) qui eft avant le mot (1)
eft plus fouvent emploiée dans le fens de
comparaifon que nos Verfions lui donent
ici, en le traduifant plus que,, qu'elle ne 'eft
dans le fens de I’Auteur, qui la traduit,
é caufe, dont il y a cependant pluficurs
exemples.

3. Le changement qu'il fait au mot Hé-
breu, ponctué par les Grammairiens Juifs
[om ] avec un Patach & un Dagefch [ les
Mers] en [D"° ] avec un Kamets fous le
Jod [ les Jours] eft contre toute autorité &
vraifemblance,, & fans aucune autre nécefs
fité que celle de trouver un mot qui s'a-
cordat avec celui de Profanation, qu'il avoit
déja introduit de fon chef.

4. Come cette Profanation des jours, n’ats
roit encore rien d’aflés marqué , pour fervir
de caufe au jugement que Dieu prononce
ici contre les Homes de Jérufalem & leurs
Veuves il a trouvé a propos d'ajouter aux
Jours le mot de facrés, qui n'eft point ;l:?)xs

2 -
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I'Original , & dont il ne pourroit  je penfey
citer aucun éxemple, 1l n’en faut pas d’a-
vantage pour conclure, fans balancer, que
cette nouvelle Tradu@ion eft mdritoire~
ment qualifice de fautive, forcée, & toute
ditérente de ce que porte I'Original.

L’on en peut aflarer autant du fecond
éxemple d’hyperbole tiré de St. Jean XX1.
25. que nos Verfions, & en particulier celle
de Genéve, rendent ainfi: Jeéfus a fait encore
beaucoup d'autres chofes : Si on les vaportoit en
détail, 76 ne penfe pas que le Monde entier pis
congenir les Livre« qu’on en écriroit. Mais nétre
Auteur, pour fauver lhiperbole qui y eft
toute manitefle, prétend qu’il faut traduire
I'Original de cette maniére : I/ y a encore
beaucoup d'antres chofes que Jéfus a faites;
mais quand meme on les auroit raportées en
détail , je ne penfe pas que le Monde l'eut em-=
braffé | jéfus ) pour les Livves qu'on eu au-
voit écrits,

Il y a dans cette derniére Traduction,
come dans celle du Paffage de Jérémie, un
fens peu naturel , une conftruction forcee,
des termes pris dans une fignification tout
a fair étrangére, & des mots ajoutés a
I'Original. Le fens peu naturel faute aux
yeux de tout Le@eur atentif; la canftruc-
tion forcée fe fera fentir aux meoins avancés
dans la conoiffance de la Langue originale y

Qg par



232 Joarnal Helvetique

par la peine qu’ils auront de la faifir ¢ Le
terme Grec yugyoas, que nos Verfions tra-
duifent contenir , recevoir, défigne propres
ment une capacité de lieu ou d’efpace, &
il fe prend quelquefois dans un fens figuré
pour une capacité morale, come dans le
Paffage de St. Matth XIX, 11. cité par né-
tre Auteur pour apuier fon interprétation 3
mais outre que ], C. Pemploie la dans
Pactif ( xwesas) & St. Jean dans le paffif

xwenaas ) cette fignification eft encore
bien diférente de celle d’embraffer, que
PAuteur lui done fans en produire aucun
éxemple. Enfin pour rendre fon fens com-
plet, il ajoute au Texte !a particule (dix )
avant les trois derniers mots, a laquelle il
done un fens qui ne lui eft pas ordinaire, &
il infére dans fa Verfion le rélatif (en) qui -
demanderoit dans Original quelque mot
Qui y répondit, come (7eps avrs ), mais
qui ne s’y trouvant pas achéve de démon-
trer le fens forcé de la Verfion de notre
Auteur. ) ‘

Les raifons qu’il allégue, pour rejetter
Pufage de Phiperbole dans les Ecrits facrés,
ne font pas, plus folides. La prémitre eft,
quil n’elt pas aparent que Diex, dans le
choix quwil a fait des Auteurs [acrés pour
vévéler fa Volonté , ait permis & leur plume de

fran-
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franchir les bornes que [a Sageffe leur devoit
prefcrire.  Cette refléxion a éfe@ivement
quelque chofe d’éblouiffant ou de frapant,
contre toute expreflion que Pon diroit éma.
née de Dieu par fes Miniftres, & qui ne
feroit pas propre 4 doner de juftes idées de
fa Volonté & de fes defleins; mais pour
en tirer quelque conféquence contre I'ufa-
ge des hiperboles dans les Ecrits facés, elle
a befoin d'étre re@ifice a bien des égards.
1. Elle infinue que les Ecrivainsfacrés n’ont
été que come des Sécrétaires ou desCopiltes,
qui n’écrivoient rien que ce que le St. Efprit
leur d &oit mot pour mot: Cependant,
cette opinion ne fauroit fe {outenir contre
les objections qu’on y opofe, prifes de la
diverfité de Stile des Fcrivains facrés ; de
la varieté qui fe remarque danslanarration
des mémes faits, par diférents Ecrivains;
de P’art humain qui paroit dans les Ecrits de
quelques uns, come d’obferver Pordre des
Lettres de I’ Alphabet, dans la fuite des Vers
dont leurs Poémes {ont compofes , de Pin-
certitude avec laquelle quelques autres dé«
terminent les tems, les mefures, les nome
bres dont-ils font mention &c. Mais i
l'on pofe, ce qui eft beaucoup plus vraifem.
blable, que P’Efprit de Dieu s’eft contenté
d'infpirer les chofes qu’il vouloitsévéler I?qu

Q=
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Homes, & qu’il ait laiffé aux Auteurs factés
le foin de les exprimer 2 leur maniére &
dans leur Stile ordinaire ; alors ce qu’il peut
y avoir d’imparfait dans ceStile, doit étre
atribuéa ces Auteurs & non a Dieu, quin’a
pas jugéa propos de faire des Miracles con-
tinuels pour le corriger.

2. Cette Reflexion fupofe que tout Stile,
toute maniére de parler ou d*écrire, qui
n’exprime pas les chofes dans leur fimpli.
cité naturelle & dans une exa&e conformité
des termes, avec ce qu’ils doivent répre-
fenter, eft opofé i la Sagefle; cependant,
¢ >mbien ne remarque t’on pas dans les Ecrix
vains facrés, dans les Prophctes mémes,
qui introduifent Dieu parlant immeédiate-
ment & dire@ement, de maniéres de parles
figurées, de Profopopées, d'Allégories,
d’Ironies , de Paraboles , ou cette {im.
plicité naturelle , cette éxacte confor.
mite des paroles avec les chofes qu’elles
doivent répréfenter n'eft aflirément pas
toijours obfervée, & qui ne laiflent pas
d’exprimer ces chofes, avec une force, une
netteté, une élégance & une éficace qu’une
expofition toute fimple m’auroit peut.étre

as produit.

Jajoute 3. fur Phiperbole en particulier,
que c’elt fans fondement qu’on prétend que
ceux qui s'en fervent, franchiffent les bornes

que
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que la Sageffe de Dieu leur devoit preferive : Ce-
la feroit bon, fi ceux qni Pemploient ou
qui la regoivent, en prenoient les termes
au pied de la lettre; mais qui ne fait que
Pufage veut quon les prenne todjours au
rabais , & quelle ne fert de fa pature qu’a
exprimer d’un Stile énergique & amplifi¢, ce
qu'il feroit dificile de dire précifément & au
jufte,ou ce qui va au dela des bornes ordinai-
res, Chacunentend, par éxemple, cequ'on
veut dire, quand on dit ¢’un Home, que
c’eft un Géant ou un Nain, & pour me
fervir des expreflions mémes de PEcriture,
quand le Plalmifte dit de ceux qui voguent
fur la Mer , q«’ils montent jufques aux Cieux,
gw'ils defcendent jufqw anx Abimes, & que ieur
Ame [¢ fond dangoiffe. P.CVII, 26, ou quand
Michée parle de wniliers de Torrens d'buile V1.
#. ou quand Efaie dit de Dieu XL, 12. qu'if
péfe les Montagnes au Crochet & les Citeaux a
la Balance; ou enfin quand Dieu dit lui mé.
me de la Poftérité d’Abraham, gu'elle fera au(fi
nombrenfe que la poulffiére dela Terre & le fable
de la Mer , & cenc autres femblables.

4. Enfin, quand on pourroit prendre 2 la
lettre & fans rabais, { ce dont je doute) les
paroles de Dieu méme, quifentent hiper-
bole; parce qu’il a voulu s'acomoderau lan-
gage des Homes ; eft-¢e 3 nous de décider ‘!

1
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{i fa Sagefle a pi permettre ou non, que des
perfones reconues d’ailleurs infpirées du St.
Efprit, pour les chofes, fe ferviffent quel-
que fois du méme langage, par maniére
d'amplification, fur tout sils Pont pa faire
fans aucun deflein d’en impofer aux autres y
& par le feul motif de doner une haute idée
d’uue chole qui la méritoit par elle méme ¥
L'abus que les Homes font quelquefois de
I'hiperbole devroit-il étre une raifon, pour
que ni Dieu, ni ceux qui font animés de
fon Efprt, n’en fillent jamais aucun ufage,
{i cet ufage peut étre non feulement inno.
cent en lui méme , mais encore de quelque
utilité dans le but qu’on fe propofe, enlaré-
duifant a fon véritable fens? e ne le penle pas,

Cependant 'Auteur femble en douter,
quand, a la prémicre raifon dont il fe fert
pour condamner 'ufage de Ihiperbole, il
ajoute, que n'y ayant point de révle ou de ine-
Jure précife, pour juger jufques a quel point Pon
doit diniuner lu force d’un tel difcours dans nos
Autenrs [acrésy ileft a craindre gu'on ne lesyé-
duife arien, fi I'on contence une fors a les énerver.

Je répons a cela que nous n’avons, a la
vérité , d'autre régle pour réduire les hiper-
boles & leur véritable fens, que celle qui
nous fert tous les momensde la vie a juger
des Difcours & des Ecrits figurés des autres
Bomes, je veux dire, atention, la réfléxion,
le bon fens, Pufage de la raifon ; mais cette
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régle bien emploiée, fufit bien pour éclair. i
tout ce que I'hiperbole peut avoir d’obfcur
ou d’outré. Cleft la méme dont I’Auteur fe
fert & il n’enapointd’autre, pour réduire les
expreflions meétaphoriques des Prophétes a
des termes fimples & conus, come 1l Ic fait
dans cet endreit: Et{i a I'aide de cette ré-
gle, il {fe done lui méme la licence de fran-
chir la barriére que lui impofe le plus petit traib
de lettre des Propbéties, pour en trouver I'a-
compliffement, dans ce qui fe pafle de nos
jours , coment ne permettroit il pas que l'or
s’en fervit pour expliquer aufli les traits dé
lettre hiperboliques, beaucoup plus faciles
a dechifrer que les Prophéties, d’une maniérd
fimple & comune?

Une troifiéme raifon dé nétré Auteur ;
contre 'ufage des Hiperboles dans I'Ecriture,
Ceft que fi l'on admet une fois ce principe s gqu'il
yadelenflure €5 de I'exagération dans le Stilé
des Prophétes , €5 qu'ils femblent fouvent vouloir
dirve plus qu’ils ne vealent dive en éfet , il ne refte.
faaucane force d nos Saints Oracles, pour con-
wvaincre les Incrédules ; parce qu'a la faveur de
ce principe, ils éluderont tout ce que les
expreflions des Prophétes ont de plus fort &
de plus conforme a PEvénement quelles
prédifent. ‘ _

Quoidonc! Parce que I'on aura réduit &
8.0u 4. toifes, la hauteur des Cieux ou la pro=
fondeut des Abimes, a laquelle le Plalmifte
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dit que s’%léve ou s’abaifle un Vaiffeau agité,
come le demande le bon fens apuié de P'ex-
périence , I'Incredule fera t'il bien tondé & ré-
duire aufli a des borues auffi étroites, ce que
le méme Pfalmifle auradit des Perfections de
Dieu, que fa Bonté s’éleve jufques aux Cieux
& fa fiddlité jufga’aux Nués; que [a Juftice eff
come.les hautes Montagnes & [fes Jugemens come
P Abime le plus profond? Faut-il d’autres prin-
cipes, que ceux du Bon-fens , pour reconoi-
tre de Penflure poétique & de I’éxagération
dans les prémiéres de fes expreffions, & des
idées foibles des Perfections de Dieu dans les
derniéres? Cet exemple auquel j’en pourrois
joindre nombre d’autres, tirés des Prophétes,
ne fufit- il pas pour en conclure trés claire-
ment, que {i pour mettre nos faints Oracles
a I'abri de quelques Objections des Incrédu-
les, il n'y faut, d'un c6té, fupoler aucune exa=
gération, on les expolera d'un autre, A étre
traités par ces mémes Incrédules, d’inconces
vables, d’incroiables, pour ne pas dire d’éx~
travagants , en les prenant i la lettre ?
Enfinnétre Auteur, pour éloigner des pa.
roles des Prophetes, tout ce qui pourroit fena
tir 'hiperbole , & afoiblir le fens des Oracles
facrés , remonte encore ici 4 leur Infpiration
divine , & en infére, que Dieu aiant de juftes
idees des Evénemens qu'il prédifoit , conoiffant la
force des expre[Jions que les Prophétes emploioient
ponr les annoncer , ne prenant point plaifir'a nous


file:///ugemens

Septembre 1 7 4 8. 239
caufer de vaines terreurs , ni dnows faire des pro=
melfes chimeériques , €5 aiant toutes les qualizés
néce(Juives pour accomplir tout ce qu’'il prédit , il
Sant que Péfet véponde tosjours parfaitement a fes
paroles , fans qu'il y ait aucune hiperbole dans
fesPromefles comparées avec lesEvénemens,

Je pourrois convenir fans peine avec ndtre
Auteur de tous les raifonemens qu'’il fait ici »
fi les hiperboles que 'on a remarquées dans
le Stile des Ecrivains facrés, fe trouvoient
particuliérement dans lesMenaces & les Pros
meffes émanées de Dieu immédiatement , ou
de la bouche des Prophetes parlants directe-
ment en fonnom; car quoi qu’il y ait encore,
dans ces menaces & ces promefles, bien des
expreflions figurées & emphatiques, qui de=
mandent d’étre réduites 4 un fens plus fim=
ple, que celui qu'elles préfentent, prifes i la
lettre , Pon ne doit pas dire pour cela, qu'il y
ait de 'exageration dans ces menaces ou dans
ces promefles, c’eft a-dire, que Dien me-
nace & qu'il promette plus qu'iln’a deffein de
tenir : Ce feroit éfectivement alors doner
belle prife aux Incrédules: Mais il s%en faut
bien que ces raifonemens foient auffi con=
cluans contre les hiperboles que ’on atribué
aux Ecrivains du V. & duN. Teftament,
quand ils ont parlé ou écrit , pour ainli dire o
de leur propre fonds ou dans leur Stile or=
dinaire ; tels qu'en font les exemples tirés du

PL.CVII.26.& deSt.Jean XX1.25. Comeils
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ne donent pas alors ce qu'ils difert, pour
infpiré de Dieu immédiatement, ’on peut
bien fupofer, fans doner la moindre ateinte a
Pinfinie Inteligence & Sage(le de PEtre tout
parfait, non plus qu'a I’Autorité des Divines
Ecritures, que Dieu ait laffe aux Ecrivains
facres la liberté de s’exprimer 3 leur manié-
te , dansles chofes qui ne demandoient aucu-
ne Revelation particuliére , & que ces Ecri-
vains aient quelque fois emploié tres inno-
cemment “hiperbole,pouramplifier desidées
plus {imples dontls €tolent vivement frapés.
“Tout ce que dit nétre Auteur a ce fujet n'im-
firme donc point cet ufage.
1l me icite encore a examiner les 2. der-
niers Prcjugés , & enfuite les Principes que
ofe nétre Auteur, pour entendre les Pro-
pheues i Jele feraiavec plaifir,{i japrens que
le Public {oit fatisfait de ce qui a précéde, &
fi vous voulez bien cantinuer de doner place
a mon Examen dans vétre Journal. Vefpére
méme que I'Auteur des Penfées Libres &c.
qui me paroit avoir a coeur d'inftruire le Pu-
blic de fes idées, fur I'explication des Pro-
pheties, ne fera pas fiche qu'elles foient par
la répanducs de plus en plus; fauf a lui de
faire auffi fur mon Examen les Réfléxions
qu'il trouvera a propos, pour doner plus dé
jour a un fujet {1 important,
Je fuis &c. )
RE+


http://plaifir.fi

EYYYYVIYIVVIVIYYAIIIIIN
NNNVUNRNARE A QL LA N MMN
TEeReC R TER TN TYEeY

REFLEXIONS

Sar le Bombear.

CEux qui ont 4 traiter ce fujet comencent
o:dinaitement par cet Axiome, queé
PHome veat étre beureux. Dieu nous ainf-
piré un puiffant & meme un infurmiontable
defi: du Bonheur. 11 0’y a aucun featiment
qui nous foit plus naturel, & plus infépara-
ble de nétre volonté, C’eﬂ le principe de
toutes nos démarches. L’amour du Elen-
€tre met tout en mouvement chez nous.
Nous cherchons & nous nous ariétons oft
nous croions voir la caufe de n6tre bonheur.
yy Celtla, dit ’Abé Pluche, ce qui méne
» le Filsde Philipe, de ’Hellefpont au Gra-
» Dique, quilefait paffer d’Alieen Afrique,
» delijufqu’a PPInde, & quile raméne de
» l’Indeal'Euphrate Ceﬂl’efperanced’étre
»» heureux qui rend le Savant avide de dé.
»» couvertes, & P’Ignorant avide de baga-
3 telles. La méme efpérance anime 1’ Artis
» fan, qui courbe fes épaunles fous les plus
3> rudes fardeaux, & le Voleur méme qui
y» enléeve le bien d’autrui pour fubfifter fans
y travail, ¥
R On
% Spect. dela Naturey Tom. V. p. 164.
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On voit déja, par cette Delcription , que
les Homes prennent diverfes routes pour
parvenirau Bonheur, & en méme tems que
la plaparten prennent de faufles, Rien n’eft
plus diférent , & méme plus opofé que leurs
opinions fur ce qui peut les rendre heu-
reux, & il y ena trés peu qui s’en faflent
une jufte idée, 1l eft donc neceflaire de tra-
vailler i les eclairer.

Il et vrai, que d’abord il pourroit paroi-
tre aflez inutile d’écrire fur cette maticre.
On trouve dans plufieurs Livres de Morale,
qui font entre les mains de tout le monde,
ce qu'on peut dire de plus judicieux fur
cette Queftion , & Pon ne voit pas qu'avec
tous ces exceliens Préceptes, les Homes
faffent le moindre progrés dans PArt de fe
rendre heureux. Cependant cela ne doit
pas empeécher d’y revenir dans toutes les
ocafions. Les Ouvrages, périodiques dans le
goiitdu Spe@ateur Anglois, doivent fur tout
préfenter fréquemment, ce que la Railon
nous dicte fur un fujet fiintéreffant. Il fant
efpérer que ces fages Confeils ne feront
pas tolijours tout 4 fait perdus. En tout cas
celui qui les done pourra en profiter. En
maniant ce fujet d’'une maniére réfléchie, il
réprimera le penchant qu’il pourroit avoir
lui méme a Pinquictude, & il s’excitera éfi-

cace-
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cacément 2 fentir les douceurs de fa fitua-
tion. En voila aflez pour juRtifier ce petit
Difcours.

Les Philofophes Paiens ont voulu apren.
dre aI’Home, en quoi confiftoit fon véritas
ble bonheur. Maisils n’ont pas affez huma-
nifé leurs préceptes. Leur felicité philofos
phique fupofoit des perfones imbues de lon-
gue main, des principes de ces prétendus
Sages, & par conféquent n’étoit pas faite
pour le comun des Homes, 1l faut donc
tacher que les Reégles que I'on done fur le
Bdnheur, foient un peu plus a portée des
Efprits vulgaires. Pour cela il faut confulter
la Nature, au lieu que ces Anciens Philofo.
phes fe font trop laiflé emporter a leur ima-
gination. La plipartd’entr’eux ont fait con.
fifter le bonheur dans un Etre chimérique,
qui n’exiftoit que dans leur efprit. Iis ont
encore eu tort en promettant trop. Ils ont
fait efpérer 4 leurs Difciples un degré de
bonheur dont on ne peut point fe flater de
jouir fur la Terre. La félicité 3 laquelle nous
pouvons parvenir fera todjours fort impar-
faite, & meéme altérée de tems en tems.
Ceft 12 une des prémiéres Maximes qu’on
doit établir fur cette maticre.

Rendons pourtant jultice 2 ces Philofo-
phes; ils nous ont doné quelques Régles

R 2 dont
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dont nous pouvons faire ufage. Ils nous ont
enfeigné, par exemple, qu'un piéalable né-
cefaire pour jouir du bonheur, c’eft de co-
mencer par faire taire les Paffions violentes
qui nous agitent, La colere, Penvie, la
jaloulie, Porgueil & les autres de ce genre,
font des obftacles qu’il faut travailler a €car-
ter. Afin que les Maximes propres a nous
rendre heureux, puiflent entrer dans I’Ame,
& y faire quelque impreflion, il faut aupa.
ravant avoir netoi¢ la place. Autrement
ce feroit femer parmi les epines, .
Aprés avoir calmé les Paflions tumultueu-
fes, (i contraires a n6tre bonheur, il faut ens
core corriger les faufles idées que nous pou-
vons avoir dans Pefprit.  Qa I’a dit bien
des fois, mais on ne fauroit trop le répd-
ter, que ce qui nous empéche le plus de
parvenir au bonheur, c’eft que nous chet-
chons platot a paroitre heureux  qu’a étre
véritablemenr. Nous afpirons uniquement
a nous voir dant un état qui fuit envié des
autres. Notre abondance nous toucheroit
peu, finous ne nous voions pas environés de
gens qui fouhaiteroient ardemment d’étre &
notre place. Nous afpirons principalement
a faire croire que nous fomes heureux, fans
nous trop embarafler (i nous le fomes efecti-

vement. Aufli PPon nous voit rechercher
avec
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avec ardeur les chofes comunément en~
vides, & négliger celles ou le bonheur eft
ataché fecrettement. Mais ce n’eft pas I’o-
pinion des Homes qui doit régler nos dé.
marches dans une afaire de cette importan-
ce. Ne nous laifloas pas f€duire par les faaf=
fes idées que I’on a ordinairement dans le
Monde. Confultons la Raifon, dont les
Maximes (o tinvanables, & prenonsla elle
feule pour guide.

Il faut donc avant toutes chofes fe faire
des idces exactes des chofles qui nous inte-
reflent, & auxquelles nous atachons ndrre
bonheur. Parcouransles diférentes Condi-
tions, & nous apercevrons bient6t que 'on
ne (e rend malheureux, que parcequel’on
place la félicité dans des chofes qui ne fau-
roient oous la procurer. Pour comencer
par des exemples pris dans le lieu le plus
¢mianent, faifons voir qu’on fe fait de fem-
blables illufions fur le I tone meéme Celt
pour s’étre fait de fautles idées ¢u bonheur
ataché au Pouvoir Roial, queles derniers
Rois d’Angleterre de la Maifon de Stuare,
fe fonc rendus trés ma'heureux. Chirles 1.
Charles 11. & fur tout Jagues I1. fon Frére,
pleins de ce faux principe que PAutorité
Rouale re doit point avoir de bornes, &
qu’ua Roi o’eft heureux furle Tréne, quau-
tant qu’il a un pouvorr abfolu, ne faifoient
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aucune atention au Parlement & i fes répré-
fentations, On fe fouviendra long-tems de
ce qu’il leur en a couté, pour avoir fait con-
fifter le booheur d’vn Roi dans cette forte
d’indépendance,

Un Gentilhome de méme, qui s’entéte de
fa Noblefle, qui prétend a de certains droits
quil croit fauffement y étre annéxés’, efluie
aufli des contradictions qui ne fauroient
manquer de lui rendre la vie ameére. Il fufie
méme, pour le rendre malheureux, qu’on
n’ait pas pour lui les déférences auxquelles
il s'atendoit, Ilen eft de méme de tous les
autres états de la vie,

Mais, fans nous arréter & parcourir les au-
tres Conditions, remarquons que Perreur
géntrale de prefque tous les Homes, dequel-
que ordre qu'ils foient, c’eft de placer le bon-
heur dans les Richefles & dans la jouiffance
fréquente du plaifir. Cependant les gens les
plus heureux ne font pas ceux qui font dans
Iabondance de toutes chofes, & qui ménent
une vie voluptueufe.

Le bosheur n’eft pas ataché & la poflef-
fion des Richefles. Plus on en a, & plus
Pon eft dévoré de la foif de les acumuler,
ou tourmenté de Pinquiétude de les perdre.
Peu ’Homes en favent jouir. La Nature y
a répandu je ne fai quel poifon ptefqls‘e

tou-
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totijours funefte au repos de ceux qui les
poflédent. Si quelqu’un peut fe flater d’étre
heureux fur la Terre, ce ne font pas ceux
qui pofseédent des Richeffes immenfes, Le
bonheur demande un état plus tranquile,
tel que celvi d’un bon Bourgeois, ou mé..
me d’un Laboureur, Le Paifan, malgré fon
travail, eft fouvent plus heureux que fon
Seigneur. C'eft fa vie active, qui le fait jouir
dela fanté¢, & fur tout de cette tranquilicé
d'Ame, le plus précieux de tous les biens ;
avantage que tout ’'Or du Monde ne fauroit
paier.

»» Vous croiés que vous feriés plus heu-
sy reuw, {i vous étiés plus riche , dit un ha-
» bile Moralifte, & cela parce que vous
»» pourriés vous procurer plus fouvent cer-
»» tains plaifirs que vous aimeés, ou méme
» vous procurer des plaifirs nouveaux , que
» Vvaus ne conoiflés encore qu’en idée,
» & que la médiocrité de votre fortune
» vousinterdit. Vousavés penfé mille fois
» a Pufage que vous feriés de ces Trefors
»» qu'enfouitfent les Avares, fi un fort fa.
»» vorable les faifoit patler dans vos mains,
»» Cleft uneerreur, votre imagination vous
» féduit, elle exagére tout, elle ne fait que
»» des Portraits infideles.  Ces plaifirs des
» Grands, qui vous paroiffent (i doux, le

R 4 » font
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» lont moins que les plaifirs des Petits, que
» les plaiics les plus comuns ; & la fatieté
» Vvous dégouteroit bizotot de ceux qui
» vous flatent le plus avjourd’hui. Iis ne
» font {ur vous des imprelfions fi vives,
»» Que parce que vous les goutés rarement.

Un grand defaut des plailirs des fens, celt
de n’avair rien de fixe. Aprés quon les a
goutés, il n’en refte rien dans PPEfprit qui
puifle le repaitre & le contenter. C'eft une
Viande bien creule, que le fimple fouvenir
de quelque diverttfement , d’une Féte, d’'un
Repas, d’'un Bal ou d’un Spe&acle. Ce fou.
venir n’elt propre qu’a infpirer une forte de
trifteffe, 4 moins qu’on ne fait en état de
recomencer, Quand les plaifits trop vifs
p’auroient dlautre fuite facheufe que la lan.
gueur ou 'Ame tombe, quand elle en eft
privée, c’en {eroit affez pour les €viter. On
ne sennuie jamais ’avantage qu’aprés un
divertificment trop brujsnt. Ce font les
gens de plaifir, dont la vie eft la plus inquié-
te. lis ne favent le plus fouvent que faire
ni de leur tems, ni ’eux mémes. Eofinun
tems vient, que leur fanté ou leur fortune
ne leur permet plus de gouter ces plaifirs.
Alors ils tombent dans I’acablement. Leur
Efpnt qu’ils ont abaiule & afoibli, par des
ocupations (i vaines, ne trouve aucune force
pour fe foutenir.
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Ceux qui ont le mieux €tudi¢ cette ma=
tiere, nous font fentir, que le bonheur n’ef}
pas ataché au genre de plaifirs que les Ho-
mes recherchent ordinairement. Les Riches
veulent des plaifirs vifs & variés, la bone
chére, leien, des divertiffemens fréquens 3
mais ils ont leurs inconvyépiens, ils font
embaraflans , incertains & ordinairement
fuivis du dégout. La Nature afait aux Ho-
mes des plaifirs imples, & en méme tems
tranquiles , des plaifirs qui colitent peu , &
qu’on n’3 pas le chagrin de perdre, Je ci-
terai pour exemple d’ua plaific de ce geore,la
Promenade. Ceftle plus innocentde tous, le
plus uni,le plus facile a aquérir, [l ne laiffe pas
de toucher fort agréablement ceux qui ne
font pas acoutumeés a des fenfations trop
vives. La purete de’Air que Pon refpire ,
exercice que 'on prend,qui contribue beau-
coup i la fanté, la varicté des objets, tout
concourt a nous mettre PEfprit dans une
douce fituation quand nous prenoas ce di-
vertiffement, On en peut citer bien d’au.
tres de cette efpece, la Converfation, la
Lecure ,.la Mufique, la Cylture des Fleurs
pour ceux qui ont le golit tourné de ce coté
13, Ileft vrai que les Gens du monde acou-
tumes aux mouvemens violens des Paflions,
traitent d’infipide le bonheur que peuvent
produire les.plaifirs (imples.
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Mais quoi qu’ils en difent, les plaifirs inno-
cens & tranquiles auront toujours leur prix
1l eft vrai qu’a parler exa&ement, il faut faire
eotrer diférentes efpgces de plaifirs dansl'idée
dun Bonheur. Une Vie heureufe eft un com-
pofé de plufieurs plailirs des fens, des plai-
firs de Pefprit & de ceux du cceur; mais ils
doivent étre melés & reglés de telle maniére
que les uns n’altérent pasles autres, & quils
contribuent au contraire 3 leur entretien
mutuel, & méme i leur acroiflement. Cee
lui qui recherche le Bonheur doit donc exs
clure tous les plaifirs, qui produifent dans
leur pourfuite de la peine & du trouble,
ou qui laiffent apres eux des inquiétudes &
des remors, qui les balancent ou qui les
furpaflent. Dés la on doit reconoitre qu’au-
cun exces dans 'ufage des biens de la vie,
ne peut cantribuer a la felicité, ne fut.ce
que par cette raifon , que nos facultés natu-
relles étant bornées, tout ufage exc=flif &
tout exercice outré, les altére & les ruine,
Cela prouve que les plaifirs de la deébauche
ne fauroient entrer dans I’jdée du Bonheur.
Sans parler de mille autres fuites facheufes,
elle gate les organes. Le gotit néceifairement
dépravé par I’excés, ne trouve rien qui puifle
fupléera ce qu’il perd. Ainfile mal eft dou-

ble. On s'ufe, {i jofe parler ainfi, pour le
plai-



Septembre 1 7 4 8. 29t
plaifir qu’on préfére, & Pon fe rend come
infen(ible 4 tous ceux qu'on néglige. Un
Home qui veut doncferendre heureux, doit
travailler 4 fe rendre tellement Maitre de fes
afections, que ne fe portant a rien avec ex-
ces, il foit toljours prét a gouter celui qui
fe prélente avec le moins de peine & d’emn-
baras. En matiére de plaifir , dit Mr. de Fon-
teunelle, il faut calculer. La Sageffe doit tok-
jours avoir les jestons a la main, Combien
walent ces plaifirs la , doit on dire , & combien
valent les peines dont il faudroit les acheter o
o# qui les [uivroient ?

Aprés avoir écarté les fauffes idées que
Pon fe fait ordinairement du Bouoheur ,
voions préfentement en quoi il doit con-
fifter véritablement. Si nous écoutons le
bon fens & Pexpériencs, fur ce qu’il faue
pour une vie heureufe,, nous poferons d’a-
bord pour bafe ces deux Articles avec un
Poéte Latin, Mens [ana in corpore fano, C'elt-
a.dire, qu’il faut pour cela avoir un Corps
fain, & un Efprit de méme,

Pour gobter quelques douceurs fur la
Terre, il faut avant toutes chofes jouir de
de la fanté & d’un bon tempérament, On
a toljours regardé cette heureufe difpofi.
tion du Corps, come le fondement du Bon-
heur temporel. Les Homes ont befoin

qu’on
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quon leur fafle fentir cet avantage. Quand
ils jouitlent de la Santé, & peine s’apergoi-
vent ils de fon prix. Qo ne fauroit cepen-
dant Peftimer affez, puis que fans elle on
ne peut que mener une Vie fort trifte. Efec-
tivement,{o1éscomblé d’honeurs & de biens,
aiés du favoir, de la réputation , des Amis
ditingués, fi la Sant¢ vous manque, vous
manques de ce qu’il y a d’effentiel au Bon-
heur. A quoi fest 3 ce Riche d’avoir une
Table famtueufe, il ne trouve plus de goit
aux Viandes? Toaute fon abhoadange lui de-
vient a peu prés inutile, (i un mal intérjeur
le confume, s'il eft abligé, pour vivie, a
faire totjours diette, & a fe refufer tous les
plaifirs. C’cR un état bien trilte que celui
d’un Malade, qui a continuellement a [uter
contre les infirmites & la douleur.

Pour étre heuceux,il faut aufli avoir P Efprie
Jain, de méme que le Corps, étre douaé
d’ane Raifon droite, d’un hon jugement.
L’Efprit eft la partie la plus confidérable de
pous mémes, il doit donc etre auth bien
difpofé que le Corps. Outre ce que la Na-
ture peut doner d'avauntageux a cet ¢gard,
il faut encore prendre quelque foin de cul-
tiver fon Efprit, Porner de diverfes conoils
fances. Un article eflentiel au Bonheur,

C'elt de travailler a perfe@ioner fa Raifon,
On
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On voit affez de quelle importance il eftde
n’ignorer pas au moins ce qu’il faut néceflai-
rement favoir dans fon état & dans fa pros
fetlion, de favoir affez raifoner pour régler
fa conduite & pour agir par principes. En
général tout ce qui done plus de force & d*é-
tendue aux facultés de I’Ame, contribue par
cela méme au Bonheur. L*étude, ou feules
ment la leture, font dailleurs une des plus
agréables ocupations & des plus doux amu.
femeos de la Vie,

Pour aprofondir un peu plus ¢ette ma-
tiére, voici ce que je trouve dans un Phia
lofophe moderne , qui me paroit I'avoir
traitée fort exa@ement. ,, Le Bonheur de
»» PHome, ditil, et compofé de quatr@
» Pparties, dont il y en a deux quiregardent
» le Corps, & deux qui regardent ’Ame.
Les deux qui regardent le Corps font
1.la Santé, 2.le fuccés de nos travaux,
y» & l'acomplifflement de tous les defirs 1éa
» gitimes qui ont raport a cette vie. Les
» deux qui regardent ’Ame, {ont les biens
»» de PEfprit, & les biens du Cceur, la Co-
3 Dhoiflance & la Vertu”*. Nous avons
déja vi combien ndtre bonheuc dépend de
la boene conftitution de ndtre Corps & d’as
voir un jugement droit. Get Auteur le fait
aufli dépendre du fuccés de nos travaux, :Ié;

* Papin, Vanité des Sciences p, 97.
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de Pacompliffement des defirs légitimes qui yee
gardent ceste vie. Cet Article demande d’¢-
tre éxamine.

Ce Philofophe fupofe, avec beaucoup de
fondement , que nous devons travailler.
L’Oifiveté & le Bonheur font prefque in-
compatibles. La Nature de notre Efprit
étant d’etre achif, s’il 0’a pas quelque chofe
qui ’ocupe, il tombe dans la langueur, il
perd toutes fes forces. Unavantage du Tra-
vail, c’eft déja de nous préferver de I'ennui,
qui eit ua des plus grands ennemis de notre
bonheur. L’Ocupation eft méme une meil«
leure reflource contre P’ennui que les Plai-
fits. Ceeft ce qu’on ne fauroit aflez incul-
quer aux Riches, mais a ceux qui ne le
font pas, on doit leur repréfenter vivement,
que ce n'eft que par le Travail que P’on a
de quoi remédier 4 fes befoins, qu’on for-
me des Etabliffemens, & que Pon parvient 3
une fituation heureufe dans la Societé.

Mais il y a une autre extrémite a éviter,
aufli contraire au Bouheur que I’Oifiveté,
c’eft de trop entreprendre, & d’avoir des
projets trop vaftes. Il faut favoir modérer
fes delirs & borner fes befoins. Quand nous
nous nous fomes bercés de trop grandes
efpérances, & que le fuccés vient a nous
manquer, nous y fomes trop fenfibles, &

pas
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par cela feul nous nous trouvons malheu-
reux. Le fentiment de quelques biens mé-
diocres dont nous jouiflfons, eft fouvent
étoufé par Pidée de quelques autres biens
qui nous paroiflent plus grands , & auxquels
nous afpirons. De femblables plans poue
Paveair fufifent pour nous empécher de
gouter le bonheur prélent qui eft entre nos
mains. Le plus {ir eft donc de former peu
de projets.

Le graad défaut des Homes, c’eft de ne
favoir pas jouir tranquilement de ee qu’ils
oat. On pe peut affez leur inculquer
que, pour étre heureux ils doivent bor.
ner leurs vues.  Ils veulent toGjours les
étendre fort loin devant eux. Ce qui les
empéche le plus de gouter ce qu’il y a de
doux dans leur fituation, c’eft qu'ils em-
pruatent todijours fur Pavenir par leurs ima-
ginations, Leur grand leure, c’eft quelque
fortune brillante pour la fuite, & ils facri-
fient fouvent un état préfent affez heureux
a quelque efpérance incertaine. On a dit
de PHome, guw’il veut afpirer a tout, & qu'il
ne [ait jouir de rien.

Si nous faifons donc quelque plan pourl’a=
venir prenoas garde qu’il ne foitpoint chimé-
rique, & qu’il y ait affez de probabilité qu’il

pous-
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pourra réuffic. ,, Le Bonheur, dit fort fa.
gement ’Abé Trabler, confifte dans la
,» jufte proportion des defirs & des befoins,
y» avecles moaens de les fatisfaire. Toutce
»» qQui romt cetre efpece d’équilibre, tout
»» C¢ qui diminue cette proportion, en
y, forte que les defirs foient plus €tendus
y»» que les moiens, diminiie néceffairement
9 le Bonheur.® Pour érre heareax, il faut
avoir peu de defirs, dit encore Mr, de Fon.
teaelle, mais $'il vefte un foubart a faire [ur
wune chofe dont nows ne Jomes pas les Maitres ,
©efb detre place dans une Condi¥ion mediocre 5
[ans cela @& le Bonbenr & la Vertu feroient trop
en peril. Ceft la certe Mediocricé [i recoman.
dee par les Philofophes, & Ji vaniee par les
Poctes **, ‘
C’elt dans 1a Médiocrité que Pon peut trou-
ver fur tout le conteatement de fa Coadi-
tion, & fans cette difpofition, il n'y a point
de bonheur daans la vie. Pour étre heureux,
il faut néceffairement croire quion l'eft. It
eflt vrai que le bonheur ne confitte pas uni-
yuement dans I'imagination, cependant il
depend beaucoup de nétre manicre de
pen*
« Effass de Litérature 6 de Morale, Chap. du
Bowbeur, p. 176. i
** De Fontenelle, Difcours fur le Bonbeur , fur

les dvantages de la Médwcrité, Voez le Fourn.
Helvétzg, Fuin 1744. p. 528.

»
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penfer. 1l faut un certain tour d’efprit pour
fentir que 'on eft hewieux , & pour en éire
perfuadé , & cette difpofition eft ce quon
apelle le Contentement d efprit. Etre content
& étre heureux font deux termes qui difent
la méme chofe,

L’Abe Trablet que j'ai déja cité plus d'vne
fois, vaun peu plus loin  Outre le Contens
tement d’elprit, il fait encore entrer la joie
dans I'ildée du Bonheyr. Une joie fage &
reglée qui contribué beaucoup a la douceur
de la Societé, ne contribue pas moins a
nous rendre & nous mémes la vie douce &
agréable. Platon youloit quon ne négligeat
rien pour exciter de bone heure dans les En-
fans ce penchant a la joie , & pour le-tourner
en habitude. Sinégue plagoit aufli la joie au
rang des prémiers biens. Mais il faut con-
venir qu'il n’y a guére que des Tempéram-
mens heureux qui puiffent venir julque-la.
Cette gaieté eft etet d'une parfaite Santé,
plutét que des regles qu'on pourroit nous
doner pour y parvenir.  Apres tout , il eft
toujours bon de s’exciter 3 une joie moderce
& raifonable.

Je fuis affez gai naturellement pour me
fentir fort porté a apuier cette Réfléxion de
VAbé Trublet. Cependant le Spectatenr An-
2lois me retient un peu. On a de lui un Dife
cours dont lebut eft de prouver qu'il ne faut

S pas
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pas aller fi loin. 11 veut que pour le bonheur
de la Vie, on fe contente d’uneégalité d’A-
me , d’une certaine ferémité, qu'il apelle
Bone - bumeur, & que je croi qu’on auroit
mieux traduit par Humenr égale. 1l loiie beau-
coup cette difpofition, & il la fait méme
regarder come une Vertu Morale. ,, Jai
», toujours preferé la Bone humenr a la joie,
» dit-1l, jenvifage celle cicome un A&te,
» & I'autre come une Habitude de PEfprit.
» La joie eft courte & paffagére, au lieu
»» que la Bone humeur eft fixe & durable.
» Si elle ne done guére & 'Efprit une joie
» €clatante, elle empéche qu'il ne s’abate
» fous le poids du chagrin. La joie relfem-
»» ble au feu d’'un Eclair qui brille pour
sy UN moment; la Bone bumeur entretient
»s dans PEfprit une efpéce de lumiére qui
sy Jui done une férénité ferme & conflan-
9 te *.

Ce judicieux Auteur fait voir apres cela
les avantages de cette difpofition d’efprit,
Un Home de ce caraltere eft totjours tran-
quile. Il regoit avec reconoiffance tous les
biens que la Nature lui préfente, & il fait les
gouter, Il fait aufli urer parti de tous les
plaifirs qui ’environent , & il eft moins fen-
fible qu’un autre aux maux qui peuvent quel=
quetois lui arriver,

Le

¥ Le SpeQateur, T. IV. p. 127.

PR— -
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Le SpeQateur fuit voir enfuite combicn
cette égalité d’humeur eft propre a plare
aux autres Homes , & combien elle ré-
pand de douceur dans le comerce que nous
avons avec eux. Cleft 12 une qualite des
plus liantes. Cela me conduit & remarquer
qu'un Article effentiel au Bonheur, cleft
d’avoir des liaifons avec des Perfones raifo=-
nables & vertucules, & de jouir avec eux
du plaifir de la Converfation. On peut
établir come un principe certain, que c'eft
des douceurs de la Societé que dépendent
principalement celles de la Vie. Nous de-
vons donc étre fort atentifs a nous procurer
le comerce de Gens fenfes & d’un caiactere
aimable. Pour conoitre tout le prix d’une
Societé bien choifie, il ne faut que I'avoir
fréquentée. Dés qu’on a eu le bonheur d’en
jouir quelque tems , il eft impoflible de pou-
voir s'en pafler,  Si nous nous en voions
privés, nous fentons vivement ce qui nous
manque , & nous tachons inutilement d'y
fupi¢er. On peut dire quaprés la Vertu &
le témoignage d'une bone Coufcience, le
plus grand de tous les biens eft une bone
Societ¢, Elle aflailone tous les plaifirs, clle
les fait valoir & les épure.

Outre cette Societé, on peut en avoir une
encore plus étroite avec un Ami. Tout le
monde convient qu’un Confident vertueu;:

S 2
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& fincére, avec qui on peut avoir une en-
tiére ouverture de Ceeur, & qui nous affifte
de fes Conlfeils, doit étre rangé parmi un
des prémiers biens de la Vie. Rien de plus
doux quecette union de volontes, cette heu.
reufe Simpatie qui fait ’Amitié.

1l ne fera pas mal de placer ici en forme
de Reécapitulation , quelques Delcriptions
d’une vie heureufe que Pemprunterar d’ail=
leurs. }'en tirerai d’abord une d’'un Auteur
qui s'eft travefh fous ce titre , Les Maxines
€95 I'Education de Moncade. Voici felon lui,
ce qui doit compofer le Bonheur.

s, Des Livres choifis , & des Amis qui le
s, foient encore d’avantage  Plus de Bon-
» fens que de Science & d'Erudition, &
»» pourtoute Philofophie beaucoup de Chril-
»» tianifme. Une Maifon propre & comode
»» dansun lieu fain & agréable , un Revenu
s»» médiocre, maisaflure. Point de Maitres,
» & peu de Valets. Affez d’ocupation pour
» Wétre jamais oifif; affez de loifir pour
» Wétre jamais trop ocupé, Nulle ambition,
»» nul procts, nulle envie, nulle avarice.
» Conlerver fa Santé par la fobriet¢ & par
» -le travail, plitot que par les remédes.
sy Garder la Foi 4 qui on la done. Ne hair
v que ce qui eft haiflable , n’aimer que ce
» qu’il eft jufte d’aimer. Laiffer couler
» fans inquiétude ce qui ne doit pas toﬁio’;xrs

3 du=
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sy durer, & atendre avec confiance ce qui
5 durera toljours *,

L’Auteur nous done ce Portrait come aiant
un Original , mais il pourroit bien étre fait a
plaifir. Ecautons encore le fage Du Moulin
qui nous a auffi tracé la Defcription d'une
vie heureufe. La voici dans fes propres ter-
mes , quoi qu'ils comencent un peu a vieillir,
je me garderai hien de rien changer 4 fon
Stile, de peur de I'énerver.

Il feroit aifé, dit il, de répréfenter [ur le
Papier Détat le plus content oix le defir de
U'Homme puiffe vaifonnablement afpirer fur la
Terre. Pour cela il faudroit [upofer une con-
dition op le loifir abondit pour lemploier a
Jon gré, oi Pon eut affez dafaires pour étre
utile an Public , €5 non pour [¢ fatiguer le
Carps, €5 pour s'affervir UEfprit a des chofes
au deflors de la dignité de I'Ame, oitla Ju-
fifauce des biens de la Terre poffédée avec
paix €5 avec Sageffe, dcat tout fujet de [ou-
ciy €F un depré médiocre qui exente de mné
pris, €5 qui ne foit ni fi haut qu'on y [oit
battu des Vents, ni fi bas qu'on foit foulé
anx piez 5 on l'on goite les coutentemens de la
vie avec fobrieté €5 fumpiicité, funs Sy ata-
cher € comme en paflant.  Tout cela affurfon-

né de la fanté du Corps 4 de la tranquilité
S 3 de

% Maximes d¢ Moncade , 1691. p. 277-
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de U'Ffprit, €5 d'une bone Confcience qui af-
pire continuellessent a une plus baute felicité,
Mass nous n'avens pas la liberté de tailler
en piein drap- ajoute il judicieufement. L’ Arz
dun bon Ingénienr ne confiffe pas a [avoir
Saire un Fort régulier [ur le papier y ou [ur
un lien chofi a plaifir , & qui a tows les
avantages naturels y mats a sacommoder d la
nature de la Place os la néceffité Pengage,
€F a [urmonter par fan induflrie I'incommo-
dite de lajfiette.  Aulfi la tiche du Sige ne
confyte pas a [e forger des félicités imagi-
naires , wmats a prendre les chofes comme il
les trouve , €F a Sacommnoder a [a [ituation.
Car en la condition bumaine, il 0y a point
de Place qui ne [oit commandée y €5 fi elle
ne left auponrdbui, elle le fera demain. La
wie de I'Home étant compofee de tant de pié-
ces difventes, qui ne dépendent pas de luil, la
prudence bumaine y aiant trés pew de part
pourquoi enflammer nos defors pour des chofes
qui font bors de la portée de nitre induf-
Shriet ¥
1l'y atant de bon fens dans cette Citation,
que je me flate qu'on ne s’apercevra pas de
fa longueur. Mais pour s'acomoder au goit
de ceux qui les veulent courtes, en voici
une de ce genre. ,, On difpute pour favoir
» CC

* Du Moulia, de la Faix de ’Ame, p. 300.
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3» ce qui peut nous rendre heureux, Nous
sy allons chercher bien loin ce que nous a-
59 VONS en nos mains, la Fertu, la Santé,
sy & le NécefJaire. Ceft I3 le vrai Bonheur.
»» Quiconque jouit de ces trois chofes eft
sy véritablement heureux. Mais come les
»» deux derniéres ne dépendent point ab-
sy folument de nous, Dieu a ataché i la
1s Vertu le pouvoir de fous confoler de la
» perte & de la privation des deux autres,
Celui qui nous a doné un plan fi en racour.
ci du Bonheur, a fuivi en cela une fage Ré-
gle de Mr. de Fontenelle. Le plus fimple
de tous ces plans d'une vie beuvenfe eff le
wmeillewr , ditil.  Ne faifons pas entrer trop
de chofes dans lidee que nows nows faifons du
Bonheur,  Elles [exont moins indépendantes de
nows.

Aprés avoir travaillé autant que 'on peut,
2 n’étre pas malheureux dans cette Vie, &
ay jouir au contraire de quelques douceurs,
il faut encore fe préparer a quelques traver-
fes. 1l faut bien fe dire, que la Terre n’eft
pas proprement le lieu de la felicité. Nous
devons donc étre préts de bone heure a
toutes fortes d’Evénemens. De cette ma-
niére , ils ne nous furprendront pas. Lors
que nous regardons nos Campagnes co-
me fujettes a la grele, nos Maifons come
S 4 ex-
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expofiesa étre volees, ndtre Santé a étre
dérangde par quelque maladie, nos Parens
a nous éwre enlevés par la Mort; {i cesac-
cidens arrivent , ils ne nous frapent plus
{i vivement,

La Patience & la Conftance eft une dif.
pofition abfolument nécefaire quand il nous
furvient quelque difgrace. Par la nous adous
cirons canfidérablement les événemens fa-
cheux qui nous arrivent & ils troubleront
beaucoup moins nétre repos.  Prefque tou-
tes les chales de la vie ont un bon & un
mauvais c6té, 1l faut favoir prendre les plus
facheufes par I'endroit le plustalérable,

On ne fauroit affez travailler & aquérir
cette tranquilité d’Ame, cette {Erénité qui
nous met en état de fentir les biens dont nous
jouiffons , & qui nous tient lieu de ceux qui
naus manquent. Elle émoufle les traits de
la douleur, elle fait que nous les reffentond
beaucoup moins que les autres , & que dans
les intervales de la foufrance nous repre-
nions nétre tranquilité ordinaire. J’avoue
que cet aimable caraétére eft di’ principale-
ment a un heureux tempérament, mais on
ne fauroit nier que la Raifon ne foit auffi
d’un grand fecours pour y parvenir.

L’Abé Trublez yui a été le plus fouvent-
mon Guide dans la compofition de ce petit

Dif-
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Difcours fur le Bonheur, va encore m'ert
fournir la Conclufion,

s, Les deux grands moiens de diminuer
s les Maux de la vie, dit-il, font 1. de
»» les prévoir avant qu'ils arrivent , mais
» d’une prévoiance exempte d’inquiétude,
» & qui naille point a nous faire foufrir
» d’avance pour des malheurs qui ne nous
s» arriveront peut- étre pas. 2, De les
s voir tels quiils font quand ils arrivent,
», de ne les point graffir par une faulle
» mauniére de penfer, & de n’ajouter point
s» aUX maux réels, des maux imaginaires.
» 1l y a des plaifirs & des peines, des biens
s» & des maux atachés 3 Ja condition hue
»» maine. Or Part d’étre heureux , autant
» quon le peut étre, confifte d’une part,
» 4 tirer le meilleur parti poffible de ces
s hiens; & de Vautre 3 f{oufrir le moins
» qu'il eft poffible de ces maux *.

Rien de plus judicieux , & il femble
qu'il faut s’en tenir-la. Cependant je ne
faurois me réfoudre & fuprimer une- Ré-
fiéxion du Spefatear qui eft une elpéce de
correltif 2 ce que I'on dit ordinairement
fur cette matiére. 11 prétend qu'on ne
fauroit ateindre au Bonheur dans cette vie,
& que Ceft une efpéce de témérite de

vou-

¥ Trublet, Bffais de Litérature & de Morale p.19s.
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vouloir aprendre aux Homes & étre heu-
treux fur la Terre. Sa penfée eft quiil
faut fe borner a leur doner des Counleils
pour y étre tranquiles *, Mais peut étre
n'eft ce la qu'une Difpute de mots. Il
ne faut pas promettre aux Homes un Bon.
heur véritable & complet dans cette vie;
il faut fe contenter de leur doner des Re-
gles, pour en pouvoir golter un certain
degré, que le Spectatenr apelle fimplement
un état tranquile.  Par la on fera tous

d’acord.

GENEVE,

¥ Le SpeQateur, T. Il p. 404.
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LES LUNETTES
DE LA RAISON.

s o « o Quid Rides ? Mutato nomine de te
Fabula narratur. ... Hor

Ous étes fur mon honeur, Mom cher
Amis un Home incomparable pour
engager les Gens a faire tout ce qu’il vous
plait: Vous ataqués d’abord vétre Home en
Penyvrant de la fumée d'un doux Encens;
le moien que vous ’en aiés pas bon marché!
Ceft par de pareilles rules que vous avés
donc encore une fois gagné fur ma parefle
de vous comumquer !a fuite des découvertes
que m’a fait faire le précieux Tréfor, que jeo
pofféde. Quoi que j'eus bien fermement
réfolu de me roidir contre toutes vos infi-
nuations , je vois bien que mon fort eft d’étre
dupe: Ce qui m'excéde feulement,c’elt que je
done dans un paneau que je conois {i bien,&
quil faille étre trompé, le fachant & le voiant:
Peut - étre aprés tout, ferés vous pris vous
méme dans vas propres filets , & fort ennuié
par vétre propre faute.  Avoués que ceft
bien le moins que meérite vétre pracédé.

Quel
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Quel Thréfor, Cher Ami, que les Lunettes
de la Raifon! Je ne voisrien dans le Monde
qui leur foit comparable : Pénétrer tous les
fubterfuges de 'amour propre, lire les pen-
fées du tiers & du quart, fur tout conoitre
4 plein fond, ce qu’il y a de plus tortueux
& d’inexpliquable dansla Nature, le Ceeur
de la Femme! Oui, le Coeur de la Femme,
le conoitre méme jufqu’au point de I'anato-
mifer, en dépit de ces Mufcles qui 'environ-
nent, & que les Anatomiftes nomment Rufes
& Artifices. Ce font la tout autant de choles
que jai apris 4 Paide de mes chéres Lunet-
tes. Que vous feriés heureux, Cher Ami, fi
vous poflediés un aufli merveilleux Télefco-
pe s mais puis qu'il ne m’eft pas poffible de
vous ['envoier, aprenés du moms ¢e qu'il
m’a fait découvrir.

Jerrois au hazad dans la Promenade, I'a-
fluence y étoit grande ; Je m'amufois a en’
déméler tous les individus , quand mon ai-
mable Conduétrice, la Raifon, vint m'abor-
der avec Philalethe qui I'acompagnoit. fela
reconus d'abord a cet air de dignité, de
grandeur & de franchife qui étoit peint fur
fon Vifage ; vous vous atendés, peut - étre,
que je vais vous parler des Complimens qui
fe firent, Particle du moins en fera fort court:
La Raifon w'eft pas complimenteule, pour lui
plaire , il faut, autant qu’on peut abrégér. les

éré=
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Cérémonics. Nous avions a peine fait quel- .
ques pas, qu'elle nous eut démalqué bien
des Lais qui portoient hardiment I’Etendart
de la pudeur, bien des Devots encore fortes
ment atachés au monde dont ils difoient ce-
pendant beaucoup de mal, bien des gens
taux , de toutes les elpeces, qui afectoient de
paroitre ce qu’ils n’etoient point, car pour le
dire en paflant, plusje vois, plus je pénétre,
& plus auffi je me perfuade que c’eft le genre
de perfones le plus fréquent dans ce pauvre
Monde: On peut bien dire, come de la
Médifance, qu'une partie du Monde troms
pe Pautre: Labelle ocupation pour des Ho-
mes raifonables ! Mais dit tout 3 coup Phi-
lathe , qui eft cette Brune dont I'Oeil eft i
exceflivement modefte, & le maintien fi
prodigieufement recueilii? Ah! ajouta-t'i] s
voici une Belle qui a f¢d allier les Graces
avec la Vertu, & les Apasavec laRetenue.
N’en foiez point dupe, lui répondit la Rai-
fon, il y a dans cette Phifionomie quelque
chofe de trop auftére, pour qu’elle ne ca~
che rien de relaché; fa Sagefle paroit trop
guindée,pour qu'elle puifle étre folide; croies
moi, la véritable Vertu ne fe done pas des
airs {i vertueux; je veux dire, qu'elle ne
s’afiche pas elle méme avec tant d’éclat: Elle
eft véritablement modefte & recueillie, mais
gaie, folatre , étourdie méme quandil le faFt;

ur
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fur tout, elle fe tient pour dit d’étre fincére;
elle ne vous crie pas de loin, Regardés come
je fuis modefte & recueiliie, indiférente aux
plaifirs de ce Monde, 'y ai entiérement re.
noncé , & 4 cet ¢gard je fuis {i peu faite co-
me les autres, que je ne congois pas coment
ils les aiment; clle ne reflemble pas a I'A-
fectation, fa faufle Rivale, qui fe trouve
fouvent toute orguecilleufe, en confidérant
la grandeur de fa Modeftie, qui ne fuit,
que pour dire qu’elle a fui, & qui ne fe tient
ferme » que pour pouvoir reprocher aux au-
tres qu'ils font tombés. La véritable Vertu
fent fa foiblefle, elle n’eft pasfi faufle que
de fe dire forte ; mais fans en avertir tout le
monde, elle travaille pourtant a Pétre ; elle
n’eft pas de la trempe de celle de la Brune
dont I'air contrefait vous a féduit. Le plaifir,
croiés mot, eft le mobiledu Séxe, & le Sexe,
eft toljoursSeéxe:1l ne fe dépouille pas lur mé-
me au point de pouvoir dire , le plaifir ne me
touche pas. Les Belles (ur lelquelles il peut
le moins , fent celles, quine nient pas fon
pouvoir, qui ne fe font point une hontede
participer a un penchant général, mais qui
lui tiennent Bride en main & quiluicoman=
dent. Défiés vous de tout ce quin’a pas ces
Cara&eres. Untendre penchant n'eft regardé
come un deshoneur, que quand il nous a
entrainé, On fe garderoit bien d’étre faux, fi

Pon
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Pon n’%toit intéreflé 3 Iétre. Nous remer-
ciames la Raifon,de nous avoir fait diftinguer
des Nuances i imperceptiblies, & nous pour-
fuivimes nétre Route. Il {e préfenta bientt
. 4 nous un fpetacle aflés fingulier. Un pétu=
lant Jeune Home, tantdt aflis a cote d’une
Demoifelle, tantot fe levant brufquement,
lui parloit avec un feu & unair fi déliberé ,
qu'il atira nétre atention. La Demoifelle ,
au moment que nous aprochames, fe fichoit
en riant contre le Cavalier , de cequil n’ou-
vroit la bouche qu'aux dépens d’autrui.Quoi!
Toujours fur le ton fatirique & mordant ! En
vérité cela comence a me déplaire; quoi que
les malins portraits que vous me faites foient
aflés de mon gout; cependant de certains
fcrupules..... Ah’ bon desfcrupules , re-
prit brulquement nétre jeune Ecervelé, vos
froideurs, vétre indiférence, voila des ma-
tiéres 4 fcrupule. Pourquoi vouloir heurter
de front la Nature, & doner en face un dé-
menti au penchant qu’elle a mis en nous a
la Médifance ¢ Elle en a fait pour nous le
plus delicieux de tous les Mets ; goutons fes
piquantes douceurs fans nous a®armer fote-
ment: Vive la Médifance, c’eft le fel de la
Converfation: Sans cet allaifonement, elle
eft infipide. En voulés vous des preuves
convaincantes , en voici que l'éxpérience
nous fournit tous les jours. Qui raﬂexgblc
ans



282 Journal Heluetique

dans un méme lieu tant de perfones du Sexs;
& d’ol vient tant d’empreflement pour fe
trouver dans de nombreules Compagnies?
De bone foi, croiés vous qu’on fe doneroit
la peine de fortir de chez foi, fi 'on n’efpé-
roit de publier quelque maligne Anecdote,
dont on fe fent fi chargée qu’a peine peut-
on atendre le tems favorable pour la mettre
au grand jour ? Si au puiffant defir de faire
admirer fes charmes, il ne fe joignoit le
plaifir raviffant d’epiloguer fur ceux des au-
tres ¢ S11’on ne fe propofoit de taire échouér
quelque réputation, de ridicuhfer quelques
Difcours, d’interpréter quelques regards, de
difamer une Coéfure, ou de ruiner de fond
en comble les Efpérances que quelque Belle
fondoit fur Pemplacement ingénieux d’une
Mouche ¥ La Compagnie eft elle formée ,
Quelle langueur ! Quel afloupiffement ! Ce
n'eft qu'en glofant fur les défauts d’autrui
que vous pourrés en réveiller les Membres,
Fulvie a fait aujourd’bhui un trait de fa facon ...
Quelque aimable Médifant n'a pas plitdt pro-’
nonce ces fillabes fi defirées, quaufli tot cha-
que individg feminin tend les oreilles, pour
entendre ce qu’anonce ce prélude; chaque
trait de cette nouvelle Anecdote répand
lajoie dansle Coeur de nos Sceurs ecoutane
tes; on ne voudroit pas perdre quelques pa-
roles , quand il s’agiroit de la conquete d'un

petites
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Cavalier. L’Hiftoire eft elle achevée # Cha.
cune fe retire avec fa Voifine. On fait fes
petites Remarques fur la Nouvelle quion
vient d’aprendre. Nétre pauvre Fulvie eft
baiotée impitoiablement. On fe tait enfin,
faute de pouvoir décocher de nouveaux
traits. On recomence a s’affoupir. Si Damon
n'a rien de nouveau a aprendre fur le compte
de fon prochain, fi quelque nouvelle Fulvie
ne vient les réveiller, c’en eft fait, la joie
difparoit entiérement. Vous voiés donc,
ajouta ce bel Apologifte, que pour pafler
agréablement fon tems , 1l faut médire.
Puis révant un moment, afin que fa Belle
crut que ce qu'il alloit dire, étoit un Ime
promptu de fa fagon, il fe mit & pronon-
cer, d’unair impofant, ces Vers, tirés de la
Comédie du Méchant.

Tout cequi vit n'eft fait que pour now véjonir ,
Et fe moquer du Monde eft tout Part d'en jouir.
Ma foiy quand je parcours tout ce qui le compofes
Je ne trowve que nous qui valions quelque chofe,

Pefte foit du Faquin, dis-je 3 la Raifon,

Il faut qu’il eftime bien peu les autres Ho
mes,puis qu’il les met au deflous de lui. C’eft
un des Sup6ts de la Fatuite, me répondit la
Raifon: A quoi ne devés vous pas vous aten.
dre du Partifan d’une Créature aufli vile &
T aufi
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aufli infame ? Ce Poite , dont-il vient de
s’atribuer les Vers, I’a peint lui & tous les
Faquins fes femblables dans ce feul Vers,

Des Riensydes AirsyduV ent,en tyoss mots les voild.

Mais que penfés vous, dis-je a nétre Con-
ductricey de ce qu'il vient de dire fur e Chas
pitre de la Médifance, Ne vous étonés pas,
ane répoudit-elle, s'il foutient avec tant de
feu ce qui lui fournit les re(fources les plus
aboudantes pour briller dans le réle qu’il
joiie. Cleft a la Médifance qu'il doit tout
fon mérite. Quand on ne fauroitriendire dé
bien, n'eft ce pas une grande coritolation
que de pouvoit dire du mal ? Le plus mé-
prifable talent eft auffi le talent le plus ala
portée de ces Meflieurs. Prenés y garde,
Phabitude de tout ridiculifer eft la plus fute
preuve qu’on ’efl qu'unridicule. Plus nous
fomes voifins des foibles des autres , plus fa.
cilement nous les remarquons. lis ne peu-
veut s’élever. Come ces Infeétes fiincomo-
des dans I'Eté, ils ceflent aufli d’¢tre aper-
gus, des qulils cellent de piquer Gardés
vous, ajouta la Raifon , de doner jamais
dans un travers aufli honteux. Souvenés
vous que fi la Médifance eft le fel de la Con-
verfation, c’eft un fel amer, & empoifoné.
N'achetés jamais le titre de bel Efprit, par

la
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la perte de la réputation d'un Ceeur dioi &
bien placé. Aux yeux dc la Raifon vous ne
feriés jamais que le deshoneur de 'un & de
Pautre. Nous lui promettions de fuivre les
fages avis, quand Philaleshe nous dit tout 3
coup: Exarhinons, s’il vous plait, ce Cava-
lier qui ferre de {i prés cette aithable Brunette,
Quel éclat dans les yeux, quelle douceur
dans Je maintien! Les Jeux & les Ris volti=
gent autour de fa perfone! Heureux celyi
qui fera poflgfleur de tant de charmes! Plai-
gnés, rous dit la Raifon, plaignés Perreur
de cette Belle. L’Amout I'aveugle au point
de ne pas s’apercevoir que la paflion du Ci.
valier n’a que 'ait du fentiment: Examinés
en éfet fori Coeur avec mes Lunettes,& vous
verrés que cette ardeur prétetidue, ces etti=
preffemens, & ces foupirs, loin dbétre excités
Far ’Amour, ne {ont que des artifices fedui-
ans, quiitvente un penchant groffier gui
cherche a fe fatistaire. Ah, permetrés, dis-
je ala Raifon, que jaille détromper ce chai-
mant Objetyen lui prétant vos Lunettes. Elles
lui feroient inutiles, tépondit-¢lle , le bandead
qui couvre fes yeux n’en tomberoit pas pour
telas d'ailleurs I’Amour fauroit bieh en ter=
hir le Verre, & empécher qu'il ne lui fut
d'aucun ufagd. Phildleche s’avifa d'un autré
éxpédient ; 11 écrivit ces Vers fur un morecau

de papier .
papieh T 2 Sora
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Souvent I Amant le plus valgaire ,

Atrape le maintien d'un Amant délicat ;

Langage, Ardeurs, Soupirs, il [ait tout contrefaire:
Thémire, il veut fe fatisfaire ;

Craignés de [ucomber , vous feriés un Ingrat.
Des Sermens faites pew d'etat ,

Etudiés long tems I' Amant qui veut vous plaires
Hélas! I Amour dans plus &'un Caur
Ef} moins fentiment que furear ! ;

En pa(fant prés de la Belle , il les laiffa toms
ber come fans deflein. Ce qu'ifavoit prévi,
ne manqua pas d’arriver; elle les releva &
en fit la leCture. Elle convint de la vérité
contenue dans ces Vers; mais elle fe dona
bien garde de fe les apliquer. Nous en fumes
quites pour nos peines, & nous nous retira-
mes , abandonans 3 eux mémes cet Amou-
reux de comande & cette tendre Amante,
qui continuérent a s’en conter, & qui s’en
conteront tant que la paffion ne fera pas fa-
tisfaite. La Raifon, chemin faifant, nous dit
a cette ocafion les choles les plus fenfces.
Nimités pas ces éternels Conteurs de fleu-
rettes; ces Amoureux languiffans, qui ne
parlent a une Belle, que par un coup d’ceil qui
tire fur le tendre, par P'aparence des foupirs,
& par un jargon, qui étant inmrelligible o
pouroit la faire doner dansle panecau. Ne

cherchés jamais a duper unSexe aufli aimabie.
Lui



Septembre 1 7 4 8. 287

Lui déclarés vous l'ardeur de vosfeux, que
labouche ne foit que linterpréte du Ceeur.
Pour cet éfet, n’aimés que ce qui eft vérita-
blement aimable. Ne rendés jamais Souve.
raine de vétre Ceeur une Statue animée , une
Iris qui n’a que fa beaute en partage, quine
peut fatistaire que le plaifir desfens. Atachés
vous aux qualités du Ceeur & de PEfprit,
Aimés la(pirituelle D.. ... l'enjouée P......
la douce & modefte R . ....... lujeune G..
qui charme autant par fon caraltére que par
fa beauté. Voila des Objets dignes de vétre
Amour. LaRaifon alloit continuer, lors que
je ne pus m’empécher de Pinterrompre, pour
lui faire remarquer unObjet,qui me pardt mé-
riter un coup de nos Lunettes, C’étoit une
cfpéce de Mafle ambulante,faite en forme de
toneau, qui donoit le bras aune de fes Amies,
qui fucomboit fous le poids d'un fardeau fi
pefant  Que raconte-t’elle 3 fon Amie, dis-je
a ta Raifon? Aparemmentque c'ett quelque
bone Dévote, qui récite quelques lambeaux:
d’un Sermon qu: ont ateint julqua la moélle
de fon Ame. Vous vous trompés, me dit
la Raifon: Ceft une Pucelle de 60. Ans, qui
s’eft mufe dans la téte qu'elle n’en a que 25.
1 e pius habile Arithméticien ne lui prouve~
roit pas le contraire , quoi qu’elie convienne
cile méme qu'elle elt du Siécle pallé. Voila
un nouveau goat de folie, dis-je ala Raiton.

T 3 Mais
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Mais de quoi s’entretient , s’il vous plaity
cette Jeune imaginaire? Irritée de navoir
pas eu ocafion de facrifier 3 ’Himénée, ou
du moins, de laiffer cpeillir au prémier Ofrant
un fruit qu'elle aprehende qui ne fe gite,
elle pefte contre les Homes qui ne fermeng
pas les yeux pour la trouver aimable, qui
ne franchilent pas ce Rempare imprenable qui
entoure [on honeny. Elle s'emporte contre les
Femmes qui ont débauché des Cavaliers qui
nauroient pas manqué de paier un Tribut
dd fi légitimement a fes Charmes. O! Le
Comique Original , s%écria Philaléthe ! Je
crois que c’eft 'umque en fon efpéce! Vous
vous trompés, lui repliquala Raifon, c’eft un
Original qui a bien des Cqpies. Je vais yous
prouver ce que j'avance, fans fortir de la Pro-
menade. Ho non pas, s’il vous plait, dis-jed
1a Raifon. J’apercois un nouvel Objet, qui
nous réjouira encore plus que ces Infortu-
nées qui w’ont pa faire argent de leur Mar-
chandife au trafic du Marjage. Ce Jeunes
Home, me dit la Railon, que vous voiés
s'avancer d’un air fi fier & fi réfolu, ce Jeu-
ne Home, dis je, eft un des Vétérans de la
Fatuité: 1l en conoit 3 tond tout le mané-
ge: Nous avons peu de Fats de cette force
la. Sivousen doutés , mettés vos Lunettes:
Voiés quelle adnnration fur fa figure, fur Pair
{pirituel qu’il croit peint fur fon vifage;
: quelle
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quelle comp'aifance pour les traits de fon Ef-
prit quil croit mimitables, pour fes Raille-
ries, fa maniére d'écrire qu’il s'imagine étre
extrémement fine & ingéneufe, tandis qu'el.
le n’eft que précieufe & afectée ; pour tout
fon Individu en en général, qu’il met fans
hefiter au deffus de tout ce qu’il conott.
Dans le moment que nous I’examinions , il
fe difoit a lus méme,Nimia eff miferia pulchrum
efJe bominem nimis.  Sa figure étoit felon lui
le Chef d’Ocuvre des Graces; la Nature
montroit ce dont elle étoit capable : Nou-
veau Narcifle , il necroioit devoir aimer que
lui méme. La fadeur d’un pareil fpeGtacle
révolta la Raifon, & lui infpira un tel dé-
gout, qu'elle nous en fit detourner les yeux.
Come il e faifoit tard,& que pous étions fati-
gués, nous primes conge de nétre Conduc-
trice, en la remerciant de fa complaifance, &
en renvolant, la fuite de nos Oblervations a
une autrefo.s.  Vous ne trouvercs pas mau -
vais que j’en falfe encore autant & préfent ,
& que je vous prie d’éue perfuade que je
fuis &c,

GENEVE/ 19 Sept. 1748, MIsOFAT.
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PLAINTES d'une Perfone de diftince
tion, ataquée de Vapeurs ficheufes &
de violentes palpitations de Ceeur,

Refor , prefqu’ignoré tandrs qu'on le pofféde ,

Dont la perte a linflant découvre tout le prix,
Santé s préfent du Ciel, par quel puiflant reméde
Viendras tu vétablir Pordre dans mes Efprits
Lors que tu végiflois ma fragile Machine
Mes coupables excés t' ont ils pouffee a bout 2
Non , p'eftimots tes biens prefevables a tout
Et je crits par mes foins empécher ta ruine.
Tu me fuis cependant : Un Démon inteflin
D'un mouvement bifarre agitant mes artéi o5,
A la rviche liqueur qui nourit mes vifceres,
Plys vite qu'un éclair vient barrer le chemin ...
Je tremble; un [pafine afreux me fufoque, ni’an-

nulle . . ..
Mon Sang va fe figer . . . Le voild qui circale :
D'une vite(fe épale aux plus rapides flots ,
Il a bientot couriz mille €5 mille cananx. . . .
De nonvean plus de pouls ... Je meurs... Je
reffufcite ., .
Mon ceur prefqraux abois de detreffe palpite. .
Comte un fier ourasin qui trouble I'borifon,
Maii fang faie sisille éforts pour vrompre [u prifon,
Deces coups redoubles la fousue tnenagante s
Dun
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D'un mieux: étre prochain eft la navque étonante.
Du fein du défefpoir Pe[pérance renait ;
L'équilibre bientot va devenir parfais,
Enfin Porage ceffe;s un doux calme fuccéde ;
Pour quelque tems an moins mon noir Démon

Iui cede, '
Et d'un peu vefpirer me laiffe le loifir.
Le tyaitre plus cruel qu’un Tigre d’Hircanie,
Pour [e5s coups imprévus , voifins de I'agonie
Pay [a malipnité vient juftement [aifer
Les tems o# la Nature invitoit au plaifer.
Lors que des dlimens le defir néce/Jaire
Par un droit légitime alloiz [e [atisfaire,
O lors que le fomeil ofroit un donx repos,
C’eft cetenss qu’il choifit pour agraver mes maux.
Ce que chacun recherche eft pour moi forinidable ;
Je crains également €5 le Lis &5 la Table.

" Cemnal weftvieny dit on; il n'eft point dane
geresx. .

Eloignez vous dici » Confolatears fichenx !

Jaimeross miesx cent forsy an péril de ma vie,

Les ardears de la Fiévre ou de la Pleuréfie.

Qui ’a point éprouvé ce défaftre fatal

Ne concevra jamars les horrenrs de ce mal.

Pluficurs heures par jours dans Pangoiffe paffées,y

Ce Weft paas une mort 5 C'en eff vingt yépétées.

1l faut finir un four, Eff-il quelque Mortel

Qui ne préferit point 4 mon état cruel

Le plus afreux danger , mass dont la promte iffue
Au-
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Auroit mort ou [anté pour double point de vué?
Ataquer une bréche , étre batu des Veuts,
An prix de ces borrenrs ce w’eft que jesux d'enfant s,

Un Efclave enchainé ramant fur (a Galéye ,
Un Soldat prefgue nud, acablé de mifére
Sont des objets touchants, leur fart vous fait pigié :
1ls font moins nia’beureux que moi de la moigié.
S'il étoit a won choix d'aller prendre leur place,
Et pi'afranchir par la du mal qui e terrafle,
Je voleross au Camp dégager ce Soldat »
Je courvoss a la Mer dégager ce Foreat.
Et qu’on ne penfe paint que dans cette peinturs
De la vaine biperbole on trouve la figure.

Mays gue fervent s bélas , ces indifcrets prapost
L' Arbitre fouverain €5 des biens €5 des maux
Ne nous difpenle vien que pour nptre avantage.
Sonfrons donc bumblemet avec force €5 courage.
Sous le poids acablant de mes infirmirés ,
De cet Etre infini " apergoss les Bontés.
Ceffez, plaintes f[ans fruit ; taifez vosus y vains

murinures ;

Le Pére des bumains cherit fes créatures.
Profpérités . malbeuys, maladie, fanté,
Tout part de cette main qui weft que Charité,
Sur ce principe clajry corrigeons nos idées
Soumnettons nous aux loix qui nous [ont impofees 5
Et tosjours vertueux cherchons pour I avenir
Ce Jouverain bonhewr qui ne doit point finir.
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LOTERIE fingulicre dune
Societe Literaire.

Souyent I'Augufte Vénté,
Se cache fous un voile :nmable
Pour inftruire I’Humanite ,
Elle emprunte I'air de la Fable.

Ous nous avés dané, Meffiears, dans

un de vos Journaux, un Effai fur les
Loteries*; & vous nous en avez fait conoitre
de pluﬁeurs cfpéces En voici une des plus
ﬁngulleres, éxécutée dans une Socicté Li-
téraire.  Come cette Societé et compolée
de Pcrfoncs, qui font de diverfes Profef-
fions, & qui ont fait des Etudes diférentes,
on criit gue pour ne favorifer aucun Mem-
bre au préjudice des autres, il faloit tirer
au fort la Queftion fyr laquelle on fe propo-
foit de raifoner ; autrement yous {entés bien,
que chacun auroit tiché de doner la prefé-
rence a la Science qu'il auroit le mieux etu-
dié. Mais en laiffant au Hazard le choix des
Queftions, on convint d’¢tablir une forte
de gradation entre les Sciences. Par excxln-
ples

¥ yoicz Journal Helvétique Mars 1741,
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ple s on mit au prémier rang la Théologie;
la Morale fuivit, come de raifon ; les Voix
furent partagées, quelque tems, entre la
Phifique, I'Hiftoire, PEloquence, & la Poé-
fie ; & il falut encore que le {ort décidit de
la place qu’on devoit leur affigner. Aprés
avoir pris ces petits arrangemens, qu’on ne
regardoit , a la vérité, que come un jeu agré.
abie, ontirala Loterie En ouvrantle Billet,
on fut bien {uipris de trouver une Queftion
qui wavoit directement aucun raport avec
les Sciences fur lefquelles on avoit deflein
de raifoner. Ce Lot échiit heureufement i
un jeune Home , qui avoit du fentiment
& qui ne fut pas fiché qu’il lui fit tom-
bé en partage. 1l s’agiffoit de favoir, Qui
Jeroit le plus heuveux, ou un Home qui pen=
dunt toutes les Nuits auroit le Réve le plus agréa-
ble , mats qui s dés qu’il fevoit véveillé, épronve-
voit toutes fortes d'infortunes; ou un Home, qui
Jouiroit d'une conflante profpérité 5 pendant le
Jour , mazs dont le Someil feroit troublé par les
Songes les plus triftes €5 les plus fuchenx?

Le Jeune Home demanda, que pour
micux decider cette Queftion, on voulat
bien fe préter a une fiction qu'il allont ex-
pofer. Je fupofe, pour un moment, dit il
que mon A a la facuité de palfer d'un
.Carps dans un autre ; & que j'éprouve luc-
ecllivement les états les plus heureux & les

plus
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plus infortunés: Avec cela, il faut fupofer
encore que je jouis du méme privilege que
Pithagore , & que j'ai la faculté de me reflou-
venir des diférentes fituations ou je me fuis
trouvé, pour les comparer enfemble. Au-
jourd’hui je fuis Efclave , & jai pour Maitre
un Home dur & f{évére ; il contrarie mes
gouts les plus innocens , il m’impofe un tra-
vail honteux & pénible; & me fournit 3
peine le néceflaire : ’efpére trouver quelque
foulagement dans les douceurs de I'Amitié,
mais ’éprouve bientét que I'Amitié n'eft pas
faite pour les miférables. Celui que je re-
gardois come mon meilleur Ami, eft un
perfide, qui trahit ma confiance;; il a pour
les Gens riches ou en place, de ces prédi-
leGions mortifiantes, qu'on acorde platst au
Titre ou la Foitune, qu'au Mcrite, oua
la Vertu, Les Gens heureux ne peuvent fou=
tenir la vile de ma milére & de mes calami=
tés ; elles bleflent leur amour propre, elles
excitent dans leur Coeur une fecrette répu.
gnance , qui ne me permet pas d’en apro-
cher. A quidonc aurai je recours? Tmplce
rerai-je I'afliftance des Loix ; mais elles font
muettes en ma faveur : Si je les force de
parler, leur Arrét agrave mon fort, en do-
nant droit de vie & de mort au Maitre fur
fon Efclave. 1l ne me refle qu’a m'adrefler
a Jupiter: Pere de tous les Homes, lui dcils‘-le ’

une
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d’une voix fupliante , pourquoi as tu mis tant
dinégalité entreux . Ou eff ta fupréme juflice
dans la diftribution des biens €5 des maux' 1l
Jemble que Pandore ait verfé fur moi [eal toutes
les doulenys, toutes les peines que venfermoit (a
Boéte fatale. Je [uss plongé dans les ténébres, fans
apercevoir up raion de lumiere , je ne m’abreu=
we que de plenrs 5 la douce efpérance fuit loin de
im0t €5 1’abandone an défesporr. Mes clameurs
& miés larmes parvinrent julqu'at Tréne de
Jupiter 5 il voulut ddoucir ma deftinée; il
comanda 2 la Nwit de me prendre dads fon
Char, & de me conduire au Palais de Mor-
phée. La Déelle obéity des qu’elle eut gou-
vert la Terte de fes voiles fombres. Je vis
le fpetacle du Monde s*¢vanouit infénfible-
ment 4 mes yeux. J'avois quelque regret 2
la perte de cett¢ décoration pallagére ; mais
Pen tus bientdt dedomagé. Je fentis que je
coulots dans les Airs avec rapidité; jabordai
bien t6t au Paldis du Someil, & j'apergis
les Songes, bous & mauvais, voltiger au-
tour de lui. La Dcefle comanda aux plus
agréab es de vetfer fur moi leurs faveurs lés
plus précieules. 1ls s’emparerent foudain de
mon Imaginatioti, aprés m'avoir couché fur
un fin Duvet, garni de Fleurs aromatiques,

& de Pavots.
Je m’endormis profondément ; mais
Dieux! Quelle fit ma félicité! Je vis R(zlou
ai-
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Maitre fuperbe humiliéd mes piés; & cher
cher dans mes yeux quelle étoit ma volonté,
pour voler au devant de mes fouhaits. Ce
netoit plus ce Maitre fier & barbare, qui
fe faifoit un cruel plaifir de Sopofer  tous
mes penchans & de me tiraniler :  C’¢toit
un Ami tendre , hurmain, équitable , qui
faifoit fon bonheur de faire le mien. Une
Campyagne riante m’ofroit des Fleurs odo-
riférantes & des Fruits délicieux : Mille
Oifeaux femblorent fe réjouir de mon bon-
heur, qu’ils augmentoient par la douceur &
I'harmonie de leurs chants. Je fentis naitré
alors dans mon Cceur pout la prémiére fois,
une forte de Volupté, qui m’étoit inconues
Jo croiois avoir aquis un fixieme fens, plus
exquis que les avtres. Pourquoi, difois-je,
fuis je feul dans ce beau {éjour? Pourquol
n’ai je que les Qifeaux pout temoins de ma
felicité ! Cette Eau, qui murmure , & qui
femble m’inviter par fa fraicheurs & Ia
clarté de fes Ondes, a entrer dans fon fein,
ne voudroit elle point exprimer mes regretst
La Nature nous afait pour la Societé; jele
fens 3 mes defirs; il me femb'e que mon
bonheur f¢ multiplieroity {i j¢ pouvois le
comuniquer. Come je pronongois ces thotsy
je vis lortir deffous un Berceau de¢ Mirthe,
& d’Orangers, une Bergére, que jaurois
prife pour la Déefle de la Beauté, fi elle

n'a-
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mavoit eu quelque chofe de plus touchant
& de plus modefte; fes regards tombérent
fur moi, ou plitSt nos regards fe rencon-
trérent , & fe confondirent. Que vous dirai-
je de plus? J'étois jeune & amoureux; elle
me trouvoit aimable ; nous entrames dans un
fombre Bofguet, ou j'apercus, derriére le
feuillage, I'Amour qui loulevoit fon Bane
deau pour nous regarder; il nous éclairoit
de fon flambeau, & tiroit fur nous des flé-
ches dorées. Coment nous défendre de fes
traits ¢ Nous leur allions au devant , & nous
chériffions nos bleflures. Notre ardeur ne
pouvoit s'éteindre qu'en la partageant; &
nous fimes tout ce qu'on fait quand on s’ai-
me: Elle ne fe défendit qu'autant qu’il faloit
pour irriter mes defirs, augmenter mon
bonheur, & achever ma victoire,

Je me réveillai au milieu de cette extafe;
I’enchantement difparut , & je retombai d’a-
bord dans ce goufre de maux, d’od m'a-
voit tiré le fomeil , & que je fentis beaucoup
d’avantage , en comparant mon malheur
réel , avec ma félicité imaginaire. Je paflai
quelques Mois flotant fans ceffe entre I'in-
fortune du Jour & les délices que la Nuit
me procuroit ; mais mon Ame ne pit fupor=
ter long-tems Pextrémité de la douleur &
du plaifir. Ces deux états étoient trop opo-=
fés, pour ne pas déranger & détruire mes
~ orga-
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organes ; mon Corps fucomba fous fe poids
du tardeau, & (a toiblefle lailla a mon Efprit
la liberté d’en fortie, & de chercher un autre
Domicile. ’

A peine mon Ame fit-elle dans le fejouk
des Efprits , que Jupiter lui laiffa le choix de
fa deftinée; mais a cette condition, c'eft
qu'aiant éprouvé, durant la demeure qu'elle
avoit fait fur la Terre , toutes fortes d’infor=
tunes , pendant le jour, & un bonheur fans
mélange, pendant la nuit, il faloit fe réfou-
dre , {1 elle vouloit habiter de nouveau un
Corps, 4 des Songes triltes & facheux; mais
en dédomagement, les Jeux & les Ris de-
voient m’acompagner pendant le jour, &
femer ma route de fleurs. Jaccepte la condi=
tion, dis je a Jupiter; pass quil i’eft pas per- |
mis aux Mortels d'afpiver a une félicizé pure &
tntiére. Prens bien garde a ton chorx , repliqua
le Dieu, €5 nete plain plus deta deflinée. Peu
de tems aprés , mon Ame entra dans le Corps
de I'Héritier d’'un des Monarques des Indes.
Les Efpagnols n’y avoient pas encore éxer-
cé leurs fureurs; & cet heureuk Pais jouifloit
de toutes les douceurs de la Paix & de tous
les charmes de I'Inunocence. Le Ciel y étoit
todjours ferein, le Climat temperé, & la
Terre fertile & abondante. L’Or étoit la
moindre de nos Richefles: Nous eftimions
plus la Vertu que ce Métal. Nous mcmot;s

a
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la Bonté, la Juftice, la Générofité au deffus
des Perles & des Diamans. Le Souverain
chériffoit fes Sujets; il leur comandoit avec
douceur, & le Peuple obéiffoit avec joie, &
avec docilité. L’Ob¢iffance eft fans amertu-
me, lors que le Comandement eft fans in-
juftice. Nous nafpirions pas & faire des
Conquétes, parce que nous avions en hor-
reur de répandre le Sang humain; & que
nous favions qu'on afoiblifloit fouvent un
Empire , en I'agrandiffant : Quelque éten=
dué qu’on lui done on a toujours des Voi-
fins. Notre union faifoit nétre {ireté ; on
craignoit d'ataquer un Peuple , que fa fruga-
lit¢ & fon inclination pour le travail , ren-
doient vigoureux,& que fon Amour pour fa
Patrie rendoit invincible. Tous nos Voifins,
convaincus de nétre modération & de nétre
¢équité, nous refpectoient, vouloient deve-
nir nos Alliez, & nous prenoient pour Ar-
bitres de leurs diférens. Aprés la mort du
Roi mon Pére, qui m’aimoit tendrement
& qui n’avoit rien négligé pour mon édu-
cation, je tis Héritier de la Couronne, fans
aucune opofition, & mon Tréne rétentit
des Vceeux de tous mes Sujets. Je donai
mes foins pour les rendre heureux: Je fis
fleurir, dans mon Roiaume, les Arts, le
Comerce, & les Sciences; je fis fentir, que
le bonheur des Particuliers fe trouvoit dans

la
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Ia félicité publique; je leur apris & refpecter
leur Confcience, plus que les Loix : Elles ne
font faites, leur difois-je » que pour des Ho=
mes durs & injuftes s mais il eft honteux 2
des Créatures raifonables d’avoir befoin de
ce frein, & de redouter les Magiftrats plus
que les Dieux. Les Homes font nés égaux;
la fupériorité des talens, leur degre d'uulité,
devroient feuls mettre entr’eux quelque di~
férence ; mais ces talens , nous ne les devons
qu’a la Providence , ils ne nous out pas été
donés pour nourrir nétre orgueil , & nous
élever au deflus des autres ; leur ulage lég-
time confifte a faire profpérer la Societé , &
a en ferrer les noeuds.

Mes Legons étoient écoutées & mes Or-
dres étoient fuivis : Mes Sujets fe confide-
roient come ne faifant qu'une feule & mé-
me Famille, dont j%tois le Chef. )'avois
une Epoufe belle & fage, qui m'aidoit 4
porter le poids du Sceptre, & dot I'entre-
tien & les graces en adoucifloient la pelan-
teur : Rien n’auroit manqué 3 mon bonheur
fi j’avois joui d’un fomeil tranquile ; mais les
inquiétudes, les foucis dévorans, les noirs
chagrins, le troubloient fans ceffe : Des
fonges funeftes me répréfentoient, tantdt
mon Epoule entre les bras d'un Rival aimé ;
tantSt des Sujets féditieux , dont la rebellion
criminelle vouloit me renverler du Tréne ;

V 2 tan.
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tantSt des Affaflins, qui me tendoient des
piéges, ou ,qui me pourfuivoient, 2 bras le-
vé, pour m'arracher la vie. Je me réveillois
tout en fueur ; mes yeux fe rempliffloient,
ma'gré moi, delarmes. La Reine, réveil-
lée par mes gémiflemens, avoit de la peing
a les efluier. A peine avois-je regii quelque
confolation, que d’autresfantomes étraians,
me jettoient dans de nouvelles angoifles. Je
redoutois mon Lit,come un licu de tourmeris
& de fuplice ; la Nuit m’etoit devenue odieu.
fe. Mon Sang s’échauta; la Fiévre me prit;
& tout 'art des Médecins ne pit me guerir,
Je vis venir la mort fans peine, & je ne re-
grétai qu'un Peuple qui m’adotoit, & qué

je laifTai dans les fanglots & les larihes.
Voild, Me[ficurs, repritle jeune Home,
aprés avoir gardé un moment le filence, les
deux états que y’ai éprouvés tour a tour: Vous
me demandés a prefent, lequel eft le meil-
leur, ou quel eftle moins infortuné ¥ Mais
c’eft a vous i décider, & je vous ai mis, {i
je ne me tromipe , a portée d¢ le faire. D’un
coté, vous voiés des biens réels & éfectifs,
Vous avés le pouvoir de les comuniquer, &
de les multiplier en les partageant : Les
avantages dont vous jouillés pendant le So-
mmeil,, font perdus pour les autres ; 1ls n’ont
raport qu'a vous; & fi vétre Imagination les
téalife, en quelque maniére , le gain eft uni-
que-
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quement pour vous; le Prochain, ni laSo-
cieté n'’en profitent pas.

De Pautre c6té, vous avés, pendant la
veille, des reflources & des confolations,
contre latrifte(le & P'adverfité, que vous ne
trouvés pas durant le fomeil: LaRaifon adou-
cit les plus grandes amertumes. On trouve
dans la patience, dans la refignation 3 la
Providence, des fecours qui nous échapent
dans Perrcur des Songes. Dans ce tems fi-
cheux, vous étes enticrement livré 3 vous
méme ; nien ne vous diftrait; Pimpreffion
que fait fur PEIpiit & furles Sens, 'mage
des Objets , eft plus forte, parce qu'elle
n'eft point afoiblie par des images contraires
ou diférentes,

Mais dilous le, une telle Fiction n'eft pas
vraifemblable, & Pon ne peut guéres fupo‘er
que ce que quil'eft. Heureulement pourles
Homes, le mélange des Biens, foit reels, foit
unagmaires, et alfés ¢gal. Les Maux nous
font mieux fentir le prix des Biens. Aprés
des Nuits fombres & ncbuleules, nous
godtons mieux le plaifir d’un Jour pur &
{erein. Ce melange méme {e fait fentir durant
le tomeil ; nos Songes nous réprefentent
tantot des Objets triltes & lugubies, tantét
des Objets riaus & agréables. Ceux qui ont
comparé la Vie de 'Home 2 un Réve ont
peut étre fait la comparaifon la plus juite que
Jon puitle faire. Je fuis &e.
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LETTRE

De Pb'i/ographc aux Editeurs , contenant une
nanvelle Tradultion du Chap. VII. du Can-
tique des Cantiques,

o=

'

MESSIEURS,

JE vous fuis infiniment obligé, de la
bonté que vous avez eu, de m'a-

prendre , que I’Auteur de I’Examen des
Penlées libres fur les Prophetles » neft point
le méme, que celui de ia Paraphrafe Rai-
fon¢e, furle Plaume LXV. Je n’ai pas be-
foin do vous demander, fi la certitude de ce
jugement eft uniquement fondée, fur I'éloi-
gnement des Villes, d’od les Manulcrits de
ces diverfes Picces, vous ont été envoiez, &
fur la diterente main des Copiftes; & fi ces
aparences ne pourroient point étre trompeu-
fe: 7 Coment pourrois- je encore douter de
ma méprife, apres que le Savant Auteur de
la
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la Paraphrafe Raifonée, a eu la politefle, de
me faire allirer lui-méme, par une Perfone
de mcrite, qu'il n’a eu abfolument aucune
part a cet Examen? Ce n'eft point affez,
que de Pavoir pri¢ 3 mon tour, par le mé-
me canal,d’agréer a ce fujet mes trés- humbles
excufes. e dois certainement les luiréiterer
dans vétre |ournal , & reconoitre publique-
ment , combien je fuis touché de fa généro-
fité, & de fon excellent caractére. Cette dé-
marche lui fan d'autant plus d’honeur dans
mon Efprit, qu’elle eft une preuve certaine,
quil ne conferve aucun reffentiment , de
ce que j’ai prisla liberté, de critiquer une de
fes produégions; puis que cela ne I'a point
empéché, de rendre juftice a la droiture , &
3 la pureté de mes viés. Exemple rare dans
ce Siécle, ol la plipart des Savans, font fi ja-
loux de tout ce qui eft forti de leur plume,
que la moindre méprife de quiconque ofe
y trouver a redire, leur fournit une ample
mati¢re de s'exhaler en paroles d'indigna=
tion . pour ne pas dire en injures! De la vient
peut étre, que les progres de la Vérité font
moins grands ; parce que dans lacrainte de
s’expofer aux traits du couroux, de ces Au-
teurs bilieux , on laiffe paffer fans critique
diverfes choles peu fondées dans leurs Ou-
vrages; quoi qu'au milieu de tant de fentiers,
de la fombre Valke oi nous marchons tousy

nous
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nous foions daus une efpéce d’obligation,
de nous avertir mutuellement de nos écarts,
& de nous entr'aider de nos foibles lu.
miéres.

Pour remplir le vuide de ma Lettre , per-

mettez, Meffieurs, que ie vous prie de pu-
blier une nouvelle Traduction du Chapitre
VII. du Cantique des Cantiques de Salomon,
1 n’eft pas néceffaire d'avertir qu’elle eft faite
fur POriginal Hébreu fans points,

t Al
»
”
”

» I Revenez, revenez, 6 vous qui avez
fait votre paix avec Djeu : Revenez, reve-
nez, afin que nous vous contemplions,
2. Que verrez-vous dans celle qui a fait
fa paix?
»» Nowus verrons come des chcoeurs de Mu-
fique dans les Armées. 3. Que vos dé-
marches font belles avec wos fouliers,
Fille de mon Penple magnifique! De tou-
tes parts ‘brilient & vos cOtés, des orne=
mens, ouvrage des mains de wvirre foi.
4. Votre Prince, ne devoit il pas bien,
taire tarir le mélange amer de la Coupe
de wvitre prifon ¢ Environée d’une haie de
lis, vous enfantez un tas de froment.
5. Vos deux mamelies font come deux
tans jumeaux de la temelle d’un chevreuil.
6. Voure cou eft come une tour d’yvoire:
Vos yeux répandent des larmes de bené-
» dictions
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dicions, a I"dée de I"éxécrable Souverain
de la Fille des Multitudes: Vdérre vifage
eft come la Tour du Liban, laguelle ob=
ferve ceux qui le detournent vers Damas.
7. Votre Chef, €5 vos Souverains font
come Carmel , & vousavez décoré votre
Chef, comg de la pourpre d'un Roi atta-
ché a des dépéches , entre des Couriers.
8. Que vous étes belle, & pleine d’agré.
mens, 6 vous , que j'aime plus que tout
ce dont on fait {es delices ! 9. Vétre taille
eft préfentement femblable au Palmier,
& vos mamelles a des grapes de raifins,
10. Je Pavois bien prédit, que je releve-
rois ce Palmier, & que je lui verrois des
branches nouvelles. Oui, vos mamelles
font a préfent come les grapes de laVigne,
& lodeur de vétre vifage eff come 'odeur
des Oranges. 11. Votre palais aufli gosite
come le plus excellent vin, le Prédicatenr
qui ramene /es Hones 3 mon Bien-aimé, &
a la droiture, qui fait parler mon langage a
ceux qui s’¢torent endormis.

» 12 Je fuis 3 mon Bien- aimé, & fon
inchnation Paméne vers moi. 13. Vien,
mon Bien aimé, allons 3 la Carﬁpagne R
paffons la nuit dans les Villages. 14 Nous
nous leverons au point du jour, pour
aller aux Vignes ;nous verrons fi la Vigne

» pouile,
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»» poulfe, files prémiers raifins paroiffent ;
v fi les grenadiers fleuriifent. La je te do-
s» nerai des margues de mon amour. 15, Dé-
s ja les mauz répandent leur agréable odeur,
» & nous avous a nos portes de toutes fortes
s» de fruits précieux. Mon Bien aimé,
» J'en ai ferré pour toi, des vieux & des
s» NOUVEaux.

Voila un morceau, que j'ofre aux réfle.
xions de ceux qui croient, que les Prophe-
ties étant exprimées en termes figurez &
fimboliques , on ne fauroit y trouver avant
leur acompliffement, ni aflez de clarté, ni
aflez de haifon, & de détail,

je fuis &c.

Ce 2Q. Septembre 1748. PHILOGRAPHE.
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EPITRE

A Mr. D’ARNAUD.

Harmant & ARNAUD » deta Mufe legére
Que ne puts je imiter les aimables accens !
Et que ne puss je inflyuire & plaire,
Come tu le fais dans tes Chanss!
Fant il gagner une Bergére,
Quels airs plus vifs & plu touchans?
Oui! Dans tes acords vaviflans
On trouve dequoi [atisfaire
La Raifon, I'Oreille , €5 les Sens.
Sur des tons €5 nobles €5 grands,
Tu montes, quand il faut ta Lire:
Yeux tu de Coligni nons pcmdre le Martire *,
Et fe; Dey'enj}urs expirans ;
Je crass les voir tomber Jous les coups des Firans,
De leur trifle fore ;e Joupire.
Mon Ame , ainfique toi, détefleles fureurs
Qu'un 2¢le trop cvuel infpire;
Et qui ne change point ni PE[prit ni les Ceurs,
Qui de la Verité [ait etablir [ Empire
Sais vaincre toutes les erveuys.
Pour

* Mr. d’Amaud et I'Auteur de ls Tragédic de Coligni
ou dela St. Barthelémi.
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Pour obtenir les bien: que le Ciel nows prépare,
et il donc dans le Sang que nous trempions les
mains ?

Si nous avions un Dieu barbave

Quoi ! Serions nous plus inbumains 2

Mais de cette afreufe peinture ,

Cher d'Arnand, détournons les yeux s

Et fixons les fur ls Nature,

Qui paroit [¢ belle en ces Lienx.
Déformars de mon fort je [erai feul le Maitre ;
Et [elon mes befoins éteridant mes defirs

Ami 5 dans ce fejour champétye ,

Ay gré de mes foubaits je [auvai faire naitre

De vrais €5 d'innocens plaifirs.

C'eft li que mon Efprit tranquile,

Loin du byuit des Cites a fait choix d'un Azile s
Fuiant des Paffions le joug impéyieux :

Cleft la qu'une leGure utile, )
Laculture des Fleurs , vendront mon Domicile
Digne de devenir la desneure des Dieux.

Le Monde ofre a nos yeux une belle peintare :

Les Objets ont un fard qui couvre lenrs défauts.
Partifan des beantés de la fimple Nature ,

Jaime encor micux les Boss, les Prés, €5 les
' Ruifleanx »

Que ces Lieux: trop peuplés, ot Part €5 Pimpofture
Sous des biens aparens nows cachent de vrass manx.

Alombre Xune Tilleul y au bord d'un Fontaine ,
Je ris des wvains arnufcinens,
De ces foibles Mortels que Pan wait fur la Scéne,
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Etaler tous les fentimens ,
Qu'excitent tour a tour , €5 I'amonr €3 la baine;
Des Caars paffionés honteux égaremens.
De ces beureux Valons furt linfame Avarice’
L’Orgueil eff ici deteflé.
Du foufle empoifoné du Vicé
Ce Hanieau n'eft point infeédé :
Fidele aux Loix de la fimple Equité,
L'Habitant vit [ans artifice,
Au milien d'une douce € [age épalité :
Jamazs I Ambition y nf P'aveuple Injuftice
Nont fouillé de fes Meurs I'aimable pureté.

Mille petits Oifeaux s animans leuy ramage ,

De leurs tendres Chanfons font retentir les Airs}

Zephir leur vépondant au travers du feuillage
Meéle fon [oufle & leurs concerts.

Tout préfente en ces Licux une riante image.

Que j'aime 4 voir de ces Ruiffeaux

Couler les Ondes fugitives;

Et les flenrs qui font far leurs rives

Se multiplier dans les Eaux!

Iciy gaand la naiffante Aurore
Invite le Soleil & reprendre fon coursy
J'efpére que le Jour qui comence d'éclore

Sera le pius bean de mes Jours.

Ha! des doucenrs de IEfpérance,

Si UHome conoiffoit le prix

Il wauroit plus que du méprss

Pouy
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Pour cette conrte €3 foible jouifJance
Des biens dont fin Ceur eff epris.

Oui, Pefpoir des vrass biens , dont I' Ame eff alterée
Semble prolonger fa durée ;
Et jufques dans DEternité
Btendre [a félicite,

O ! que cette aimable Retraite
4 pour moi de charmes f[ecrets!
Que s'aime Pombre des Forets !
Quej aime a célebrer s au fon de ma Mufette,
La Nature €5 tous fes atraits!
Ici ndtre Ame f(atisfaite
Jouit de cette domce paix,
Dont le Riches en vain & grands fraix,
Voudroit bien pouvoir faire emplette;
Qui pour le Mondain n’eft pas faite,
E: que le Crime, enfin, déchiré de regrets.
Méme , an [ein des Plaifirs, ne peut tromver
Jamau,

Dela Graveline prés de J. B. TorLOT.
Genéve, le 15.Sept. 1748,
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MADRIGUAL.

IR:&, je furs beureux en fonge.
La derniére nuit fai goiicé,

Par les charmes d'un doux menfonge

Les plaifirs de la vérite.
Jétoss a vos penoux dans le prochain bocage ,
De mes tendres foupirs vous receviés I'homage ¢
Votre Ceur adouci démentoit [a fierté,
Tirces, me difiés vous, vous nvaimés , je vows ainte,
A ces nwts je donai Peffor a mon Amour,

Je voudrois dormir nuit €3 jour.

Si je dormoss toitjonrs de méme.

11 faut expliquer 'Enigme du Mois paflé
par le Ver (uifant.

CR-O-GIR OGO OG>
AV IS

LA Dame Feuve Bondely , Libr. a Bernes

vient d'achever ' Almanach Meflager Boi-
teux, pour ['dnnée 1749. €5 en a vemis toute
PEdstion au Sr. P.A. Chenebié, Libr.a Vevay,
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qui en débitera a tous ceux qui en [ouhaiteront ,
pour un prix des plus vaifonables , €5 proportioné
alaqaantité, qu'on lui en demandera. Ledit
Sr. Libraire ayant toijours ea part aux Editions,
qui simprimaent , ci devant, a Basle , chez la
Dante Feuve de Mechel , a doné la méme aten-
tion a celle de Berne, qui contient autant de
Feuilles €5 de Nowvelles du méme poit , que les
Editions de Bile, €5 eft plus comode, pour trou-
wer les Foiress qu’il a fait inarquer par ordre al-
Phabétique: En confcquence de quoi , il efpére ,
que les Alinanachs de Bertie.auront a tous égards,
{a preférence [ur cenx de Bale , qui d'aillears ne
pourront étre débitez dans le Canton de Bernesen
vertu da Privilége en faveur de I'Edition des
préuiers.
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